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Ba=
Be~
bi=
bo=
by=
eca~=
ga=
gi=
co=
cu=
da=
de=
di=
do=
du=
Sfa-
Jfe=
ri-
Sfo=
fu=
Ga=
ge=
gi=
go-
gu=
Ha-

he=

rres. Coolidge
Sec de le Guerra
Sec de Estado
sec de Marina
Sec de Comercio
Sec del Trabajo
‘Gral Bood
Gérel Edwars
Gral Me Intyre
Gob Towner
Coate
Wadsworth
Jose Tous Soto
Robertoe He Todd
Lo Pelifl
Ee Martines ﬁadal
Dre Brioso
HeFo RoOBEY
Dr. Veve
Jose Martines Davile
Fo Parra Capb
Sepulveda
Fernando Jo Geilgel
Dro Lippiti
Mr. Sweet
Jose A. Poventud

Gonzalez Meng

Hi=
ho=
h=
Ja=-+
Je=
Ji=
Jo=
Ju=
ka-
ko=
ki~
ko=
K=
la~=
le~
li=
10o=
lu=

Ha=

Mmi=
MO
M=

na-
ne-
ni=

no=

Senator King
b curtis
/]

(1

4

Repreeent Strong
HBumphreys
Dyer

Tinecher

o

"

Charlee Hartzell
¥r. Carpenter
Jorge Bird

Ai50 Re Barcelé
Miguel Guerra
cordovae Davila

Cay Ccoll

Jeo Hernaendez Lopez

JedJo Tizol




Nu=
Pa-
be=
pi-
bo=-
pu=
Qa-
qge-
gi~
go=
qu-=
Ra-
re=

ri-

ro-

84a-=
8e«=

8i=

&§0=
8l

ta=

Re Arjona Siacea
Fréneisco Quifiones
Jaime Sifre Tarefe
Jaime Sijfre J T
Flies B, Wileox
Oscar Guerrero
Lucos Pe Valdivieso
Serrallee

Central Aguirre
Central Guanica
central Fejardo
Don Manuel Gonzalez
FEl1 Mundo

El Tiempo

El Impareial

La correspondencia
El Aguile

La Democracie

El ¢lobo

Juan B. Huyke
Manuel pomenech

Dre Henna

te=

ti~

t o=
tu=

Va=
Ve=
Vie

Vo=

Vi

Wa=

we=

wi=

Wo=

P ]

Ya=

Ye=
Yi=

Yo~=
Y=

Za=

Ze=

0= -

BU=

Lastre Charriez
Dre Lopez Antongiorgi
Cuevas Zequeira
Miguel Mufioz Morales
Comme Esteves
John A. Wilson
Jose E. Benedicto
dr Bonner
Mr Kessinger

Dre Ortiz

Chardon ( de Agrioult)

uartin Travieso
Jueg Foote
Roedriguez Serra
France Soto
Juez Aldrey
Juez Toro Cuevas

Juez Wolf

Prudencio Rivere Martinez

Bolivar Pagan

- Rafael Alonso

Julio Aybar
Ro Diez de Andino



Babe=

Bage

Baf=
Bag=

Bah=

Ba j=

Bak=

Bal=

Bam=

Ban=-
Bap=

Bag=
Bar-

Bas=
Bat~
Baps

Bax=

Bay=

BGZQ-

Bi1ll enmendando aeta Jones.

Los representantes eceo0o0o0000000 Y ocooceceoco PTr@
sentan enmiendas al Acta Jones en el
sentido de que se pueda votar & un can
didato en mas de un ticket

Yglesias tiene fundadas esperanzas de que pase
el bill,

El bill no pasard

El bill ¢8 seguro que pase

No hay esperanza alguna pare la propucsta en=
mienda. Nadie la acoje aqui por opinar
que el asunto es puramente loeal,

Camara muy ocupada en otros asuntos no se ocu
para en enmmiendas al acta organica de PoRe

Towner trabaja en favor de la enmienda al acta
organicae como la desea Yglesias

Towner trabaja en contra de la enmienda del
acta organica como la desea Yglesias.
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coats trabaja aqui en asuntos anoamendddéiéé
por unionistas en contra nussira

coats abiertamente en contra nuestra

coats ha hecho manifestaciones en econtra nues

tro &-oooooooeo

Bif
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L e coats no ha procurado verme
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Renunciae
Bem sesccca==_
~=ee Se le ha pedido la renuncia &

Ben e=e=ewme=ec== gl Pres le ha pedido la renuncia &
BOp ==w=eweeee—n  El Sec de la Guerra le pide la renuncia &
Beq m==crcsmnm== —=wwem=e=== plensa renunciar
BOT wmnwmmwwem. Zs posible que renuncil@ eceeeecococcocee
308 T ST O O B9 09 6V 6T £o e
Bat mreets ey evorases de -

. Gobernador —_—
DOV i o e E8 8eguro regresaré a PoRe
Bex ===sesmmmmomns Es probable no regrese
BOY ===mccmmnoas 8 posible gque el renuncie
Beg ~e-mrenenme se le ha ofrecido un puesto 86c00c0esc & o0
Btb ED o B8] © 63 6T 05 65 6% &Y &7
Bic e meaeres ez oTay
Bid e=cmrecaccc==
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Bilg==w====  pogtmaster

Bih===== Postnaster weneral
Bl j=== de conferenciado con el Postmaster
General
Bik===== #1 Postmaster Genersl se muestra par-

tidario-de que las recomendeciones de
: vacantes en ruerto rico las haga uni=
5 camente el commitieeman.
\
Bll==w=" Bl Postmaster ueneral no quiere re=
' solver la cuestion de vacantes

de PeRe hasta la llegada del Gob

Towner.
Bimm=m El Postmaster ueneral parece inclinado
& sostener las pretensiones de
Towner
Bip~== Towner insiste en sus pretenciones de

gue el debe tambien recomendar Yy
mantiene el criterio de que en pue
blos unionistas el postmaster debe
ser unionista.

Bip==~= g1 postmaster General resuelve & favor
de nuestra contencion.

Big---=- g1 Secretario de la vuerra sostienc la
pretencion de Towner.

Bir=== He convencido al Secretario de la wuerra
y opina como yo de que aunque el Gober
nador en union mic haga las recomenda
ciones, deben ser todos los candide
tos republicanos,

Bilg==== gpaté extensaemente en la reunion del (o
mité llacional rRepublicano la cuéstion
de nombramientos de rPostmasters

Bit=~= 31 @onité wacional wepublicano cpoya nues
tra pretencion en el asunto de los
Postmaster en el sentido de que las
recomendaciones las haga solo en (om
mitteeman,

BiD=m= Bl comite Nacional Republicano sostiene
" que las recomendaciones las hagamos
el vobernador y yo pero que caendide

tos deben ser republicanos.

Bilxmm=== 5] gomité nacional Republicanc opin que
' debe darsele participacion en las re
comendaciones al wvobernador y gue en
las vacantes de pueblos unionistas
candidatos pueder ser unionistos.
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Bod===

bof==~

bog==

bOof=w=
boj==

bok==

bol==

bom==

bop=

bog=~

bop==
bOog=~

Bot===

~ Bop=w==

DAass .

Bn la reunion del cabinete se tratd el asun
to de nombramientos de .ostmasters de

Pelle

rResuelven en favor de nu s8tra contencion.
Resaelven enr jJfavor de Towner

resuelven dejar el asunto al ceriterio del
Po.tmaster General

Bl Presidente favorece nuestrae contencion,
en los asuntos de Postmasters

71 Presidente opina se le debe guardar defe
rencias al Gobernador en la cuestion de
recomendaciones. -

El asunto de los Postmasters se resolverd
& fovor nuestro

21 asunto de Postmasters se resolveré én
Javor de U'owner.

Towner accede & tomar parte en las recomen
daciones y que candidatos sean siempre
republicanos.

Para ayudarme al buen resultado estoy obte
niendo lo ayuda de.eesesse

Obtengae nombramiento de Pastmaster pard....
& favor A€ eessvssse

Le recomiendo para Postmaster d@icee Buvons

Bl ¢comité Local correspondiente reconienda
para postmaster dCeevese &oo-o
(si son mas de itres nombres) en el or-
der indicado.

Envienme nombre (8) por recomerdacion del
vomité correspondients parae Postmaster
d@.oogcoo

Para endosar eondidato solicite nombres de
cesvessscene (uarzot,?eve BtC) .

cessessesss le recomienda ficra postmaster

dGeovsscse essevoscvnne



BOog=ro==

Bub==
Bue~
bud=
buf=

dug-

buh=

bu j=
buk

bul=

bum
bun~

bup-
bug-

bur-

bug=

but=

(191ssias) (coaliston)

He hablado extensamente con rglestas sobpre
la coalision

Yglesias acepta que la coalision se llsve &
efeato bajo un terver partido.

Yglesias se musstra contrario & un tercer
partido

rglesias desea que la cuestion de si debe
hacerse un tercer partido se deje para
resolverlo en rokRe

Yglesias acepta el plan Tous de reparto de
puestos politicos del SenadoyCamara y
ununiciplos

Yglesias acepta dicko plan en prineipio...

Yglesias acepta el plan Tous dsfinitivemen
te.

Yglesias presenta al plan Tous de reparito
de piestos politicos las siguisntes en
miendas.

Yglesias opina que por lo menos un 8ocig
ligta debes ser Senador per

rglesias opina que mix® debe ser socialista
el representante poreececec.e.

4 cambio de eso serd republicano el nepresen
tante pOr..ceoo

Seran socialilstas los senadores POToe s
Seran republicanos 103 8enadores pPOTeese
Seran uno Yy uno l1los 88nadoreés pPOPccescce
Yglesias muestra su conformidad en que el
Representante & washington sea xepubli

CINOo

Yglesias opina que el candidado & washington
debe 88r ceeceevoccco

Yglesias opina debe aguardarse para resolver
coalision el resultado de la enmienda &
11 constituelion que tiene en proyecto.

Yglesias se musstra conforme con un programa
politico y economico semejante & nyestra
soxstit plataforna.



duv=

buw=

DuX=

buy=-

bug=

cab=
cao~=
cad-
caf=
ocag=
oah=-

caj~

ocak=

cals=
eam=

can=

eap=

cag~-

oar=

Yglesias aguarda llegada Tous Sote para cone
certar y redactar programa coalision.

Yglesias desea consultar con Territorial go=
clalista y saldrd para FeRe €1 diG.cees

tglesias someterf al ierrit.socialista el
plan de programa concertado para que le den
su sanclon,

rglesias llevard dicno plan personalmente cuan
do salga

1g9lesias enviard dicho plan por correo.

rglesias se muestra liveral en sus preteneio-
nesd,

Yglesias no se musesira liberal en sus preten
siones.

No es posible llegar & un entendido en el plan
Tous de pueetos politicos

No es posible llegar & un entendido en la ree
dacéion del programa de la coalicion

rglesias insiste en no celebrar convenio alguno
en firme hasta su regreso & FPeR.

Yglssias (rous ) Y Yo oelebramos una conferencia
muy favorable o0ONeeococe«

Yglesias solicita que ambos Comites rerritoria
les en San Juan aprueben las bases fun
damentales del entendido tal y como han
quedado concertadas 8 las enmienden de
aouerdo..

He convenido el progreme con Yglesias.

Las bases han sido aceptadas por ambos 1errito
riales,

Los Territoriales no han podido llegar & un
entendido.
8ocilalista
Los Jomitss Bnéduissta y republicano no han
no han podido llegar & un entendido.

El Territorial socialésta (6 cdmite) pretende...
El Territerep. 8 comité pretendeccceccocsso

No le es posible al rerrit rep. 8 comision
ceentar la eclousuln de. . . . .



sion aceptaf' la elausula 000000 OOPORRO R

Cat= &1 ferrit ece. 8 omision ee opons & la cdeusuic...
rge vea 8§ rglesias y acuerde bases coalie
sion,
Cap= Republicanos y socilalistas ya estan unidos €Rceccoce
cai= sueblos soctlaldstas y republicanos desean enten=
dildoe
cax= Hasta ahora ni un solo republicano prominente se
muestre disgustado por coalision.
cay= c00ofBLANO co0000s0eB0 c8ta=n conforme=s8 y expresan
8u disgusto por coalision.
cas= Valdivieso y demas de nuestros ricos se muestran
partidarios coalision.
Ceb= El nombre de la coalision debe guardarse en reser
Vae
Cec~ El Presidente Coolidge manifesto su disgusto por
Ooalision &o eo0oece
QOB » i =~===we me dijo que el Pres.Coolidge se mos
traba partidario por coalisione.
Ccef= cmsename==e= nogtrose partidario coalision
ceg= mmmweweew~== 108trose contrario coalision.
ceh~ Yglesias y yo visitamos al rte. y mostrose par
tidario coalision.
cej- Yglesias y .o visitamos rresidente y mostrose
disgustado por coalilsion.
cok- En mi entrevista con el rresidente se mostro
contrario coalision
csl=- =sn mi entrevista con el Pres. 82 mostro partidario

coalision

8igue coalislon en la oira pagina.



oigue ecalieionse

Cen~ Me entrevisté con Yglesies y Ppdanteandole
laf cusstion en estos terminos:

oon~ Eseth Ude dispuesto & realizar la coalision?
cep = Me confestl que si, seguramente

ceg- Me contestl evasivamsnte

cer- He dijo quc 8i pero que habia que ctar cabos
SRR Le dijJee el partido republicano ecepta solae

mente el tercer ticket ( i no se re-
voca por el congreso la limitacibn en
euantc & candidatos ).

( las contestacionss sobre esto eetlin en la
pegina anterior)

cet= El partido republiceno rechasa coalision por
dietritos,
cev= El pariido republiceno recaba para si el

candidato pare Comisionado & Washington.,

ova= Le coalision debe gquedar ultimada en Febrero,
mediante convenciones simultaneamente cele
bradas por ambos partidos,

cey~- Iglesies puede regresar & PeRe para retornar
& Washington en Febrero con motive de
la sesion ejecutiva del Senadoe Bareecl®
Yy Tous vendrén tembien & lao Isla.

o088~ La coelision no debe demorarse en esperae de
que el Congresc legisle,

cib- Aoordado el tercer tioket lo seré con la olou
sulec de que 8t pudieren duplicarse
los eoarndidetos, aparecerfn todos en
cada ticket,

(bio) eilo~- El programa he sido discutido
cid= El prograemc ha sido confeceionado

Cif= Aguardamos llegada Tous pare confeceionar progrua
Mae

clg- He acordado con Iglesias el nombre del tercer
partido. ,

Clh~  pe eonfeceionado con Yglesiae la proelema al
electorado.



cij=
Clkmemm

Cil=m==

cim=

oin==

oilp=r~=

olg=—=

0lr===

QiD=

cilw=

0 lx==

0lZ==

cob=
cog=

cod=

Ons

Parae el programa hemos tomado por base ambas
plataeformas

Para la proclama hemos tomado por base ambas
blataeformas,

En el programa y en la proolama no figura

nadae que pueda restarnos el voto
de log centralistas y propietarios.

Discutf con Yglesias el proyecto de distribu
2iog de puestos preparaedo por Touse

Yglesics no gquiere resolver si dehe corregpon
dernos a nosotros el puesto de Delega
do a Washington,

4 eambio del Delegado & Washington Iglesias pre
tende se le conceda para un socialista
el puesto d@.ecccecse 0 108 PUCILOE AB.eoe

Yglesias no pone objecion & que el pelegado
& Washington sea republicano y nada re
clama por eso.

Yglesias opina que para ultimar la coalision
no hay necesidad de celebrar convenciones

Yglesias opira deben celebrarse convenoiones
por ambos paertidos que apruebeds la coa
lision

Ygleeics 4/ opina que ambos Territoriales
tienen amplias facultades para eprobar
coalision, sin necesidad convenciones

Ygleeias opina que aunque nosotros no apro

bemos coalision en Asamblea, ellos ne

cegitan la aprobacion por medio de una
Asamblea.

Yglesias manifiesta que no teme a la Convenséon
de su partido que aprobarf bases coali
8ione

Ygleeias me mahifieste que Prudencio sst8 con
Jcrme eon bases eoordadase

Ygleeias me dice que el Territorial socialist
unanimemente apoya bases acordadas '

Yglesias me dice que 8010 8€ OPONER eoceccccocce
Ygleeiac no quiere resolver solo nadae

Yglesias insiste en dguardar legigslacion con
grego

T AR AIdrn m Veouoleoaon?agoen 32277 doese —ca 492 9 - &



COJ==
COk===

com=

C 0N

cop===

00g=~

0OP===

0ot~

QOD=s==
Cox--~~5oR=

coy=-

Co8=~

Cub==

oug=

Geilgel debe traducirle d oon la olave el sie
gulente cable de Yglesias & Prudencio.

Les envic proyecto programa pare enmiendas

Les envio proyecto proclama & electorado baera
enmiendas.

Deben nonerse de acverdo com Rivera lMartinez
pera discutir enmiendas.
de proclama
Les remitc proyecto con el amigeseceseo

Lee remito proyecto de programs ( 8 Platafor
ma del tercer partido) con el amigo ...
que 8ale el diGesecccesscs

Prudencio le menda & decir & Yglesics 1o gi=
gulente

Se han celebrado mitines tomando parte orado
re¢ republicanos y 80cialistas eReocceeooe

Gompers ha influido mucho en la 00ali8ioneees

¢ompers es’ partidaerio acerrimo de la coeclisgon
nuestrae

Gompers ha hecho une campafia muy favorable &
favor de la coalision y ha asegurado que
no hay que temer nada de los socialistas

de PeRo unidos a los republicanocs,

Gompers vidit8 al Presidente y le hablé de la
conveniencia y necesidad de la coelision
Yy diee que el Presidente qued® convencido
Y que no tenia el menor temor por elloe

Gompers oonvencib el Secre. de la Guerrae de la
' bondad de la coalision.

De la bondad de le coalision Gompers convenoil

co0@cecceeece

La propaganda agul en contre de la coalision
ho fracasado.

Todos ern general opinan que hacemos bien en
coaligarnos

El1 Presidents nos asegurd que las elleccionss
serén imparciales, que instruirf a Towner

El Seo de la Guerre nos ha asegurado la legalidad

de las ellecociones y que asi lo ordeneré a
TOoWNe re



Eleccionce del 24.
Vecse tamblen coalision.

Cud===~ popner serd instruido de que sea absolutaomente
- imparoial en las eldcciones.
Cul==~  sigca Pacheco serf remwido del cargo de Jefe de
eleccionea8e
cug=~=~ o= me informa que Towner le ofrecib remo
ver a fiaca en breve
Uh==
o comean== me informé que Towner le habiac ofrecido
remover ¢ Siaca & su regreso a PoRo
CteJ== cmnunnan= Towne: est& buscando aquil un sustituto
para el puesto de Siaca en el Burew de
elecoiones.
Cuk~ _fudane===== de (tal parte) seré nombrado Jefe del
departamento de elecciones de PeRe
Cl=mm== mmemeamu——=e Suce80Or de Siaca es republicano
emigo . nue8tro
Cum= mnmmmmeees== SUce80r de Sicca es8 republicano
pero muy de Towner
oun~ ccenmmame——= gucegor de Siaca serf un jefe impar
ciale
eup~ remeenessaas aungue no seré imparcial sera igucl
o mejor que Keithe
oug- crrcasnsnm=ma—en= Me dijo que Towner ee negaba a
quitar & Siaca
our=
cus=
sutsx
CUuw=~ Puede mostrar cable a los del Territorial

Cut==m=== confidencial
CUD=—mm=e= Extriotamente coffidencial

CUx=== Guarde absolutc reserva excepto Tous

y o Eoou or Gs SE T GDET BB P 0L S &S

CuY==== Avise Toue

Va7 ] S —— ke 0 Prrme Pnuade Adarlo a Bl Tiempo



© D@b=omsre= comision de la wvegislatura..

Dag==~ La comision de la regisletura celebr:r8§ un hearing
anta.....o. )
Dag=~-= el comite de Asuntos insulares.
Daf=== el Jomite del Senado

Dag== .4 vomision de la Legisl, visité al rres.

dahmrmm== ” " eece pigito al Sec de la G.
Y [— " : " ecoee vigitd al Sec de wstado
dak~=mma=== ¥ "

eeoe gomparecid ante el Cone
greso

dal PSS 14 .TOO comparscio ante 81 S.

nado.

Dam====  pareeld habl8 abogando por.el.Estado
dan==~ pn @l hearing .arcelb abogb por el nstado
dap=== .n el hearing .ordova abog8 por el Estado
dag-- Aboga por el Estado immediato

dar- aboga por el Estado cuando estemos preparados tal
v eomo el programe republicano

das= =mmm=en-~ @n @l hearing abog8 por el estado
dat- mmem=~e= en el hearing abog8 por la independen
cia

dav=- wmwane~= en el hearing abog8 por

dax= Los republi. unidos & los unionistas solicitaron
en el hearing el sob elsectivo

Day- Los republicanos no pudieron llegar & un acuerdo
con los unionistas8 800TrGeeseecscoese

Daz=

De los republicanos solo concurri8.cecee

Deb==  yingun republicano concurrib

dec- ious pronuncid magnifico di8curso €n..e.e

ded- Yglesias pronuncid magnifico discurso en...
def=  onzalez me.a abogb por

deg= |

¢onzalez mena pronuncibd un magnifico discurso en..

deh= ariona pronuncid un maonifico discurso 6heeee



DB l=momm

deme=

den===

dep==

dege===

AT~ (JgB=m==
des~
det=
dev=-
dex-

dey=

deg=

La gomision unionista estd en desacuerdo.,,,,

SE—, n0 @8t conforme en gue se solicite el
estado

Smmm==m=~~ no esta conforme en que 86 50l1igite,e,,,

4@ comision republicana rehusé tomar partidipacion
Clsscococoe

Yglssias secunda republicanos

Yglesiae asistid al hearing con los unionistgs
pero tratd extensamente.,,,.,,.



Dib ==mmmmmm== Reunien (Qounité . acional.

Dile ===m===== g gonvencion republicanc se celebré €il..ceoee
en.eeo(tal fecha)

Did ====~ ,g5isti & la reunion del Comité y hable extensa-
mente de los asuntos de leRe

DUf ==== gn 1a reunion del Comite Nacional se tomd el
aeuUerTdo de ececeo

Dilg === i historialcobre P.Re hizo buen efectd en
el gemité y me ofrecieron

DIk =w=m= 57 comite Hacional acordd recomendGreeseee.

dij =mmem

d im = 19 5w 30 =9 =0 =0

D —



do o0 = 19 0 s r

doj =====*
G mm———
P 7Y J—
aom ==
don ====

dop ==m=

doq e

d08 ===

A0t ==m==
dOYD =sew: som
AOX =semmmmsess

Aoy ~—cnem

AdOW =mmw=m—-

do wawso o aw e

Reilyo
Reily esté en Washington
Reily visitb al Presidente

Reily me dijo que el Presidente le habia di~

G UG sasne
o es segnra la maniféstacion de Reily
La-manifesﬁaoion de Reilly es absolutaemente cier
ta, |

Reily me concigibd uno entrevista con el Presi-
dente

Tnd solo

Ire een Reily

Ire conessceo

Reily serd nombrado.ecso.e

Reily nos hace favor

Por Reitly hemos conseguidOesse.

R. nos hace dafio por su manere de 8€r..

Reily me consiguio’una entrevista CoONeeee



dub===
due == Dico Te

dud== Dio. 2
duf = vic.3

Diciembre

duge

duh =
du j=
duk-

aul=

Dic.4
Dic.5
Dic.6
Die 7
Die 8

 dum~ Dia 9

dur~ pic 10
aup= pie 11

dug~ pic 12
dur= Die 13
dus = Dpie 14
dut-  Div 16
duv= piv 16

duw= pie 17

adux=
duy=
dus-
Jab=
Jao=
Jad=
Sfaf-
Sfag=
Jah=
Sfaj=

Jak=

18
19
20
21
a2
25
24
256
26
a7

00

Jaon=
Jap-
Sfag-
Jar=
fas-
Jat=
Jav=
Jaw-
fay-
Sfaz-
Jeb=
Seo-
Jed=
fef-
Sfeg~
Jeh~
Sej=
Jek=
Jel=
Jem=
Jen=

Jep-
feg-

Jer-

fbcé

Jet=
(fey) feii-

Jov-

Enero
Zne 1
ne 2
Bne 8
Fne
Hne

Fne

b B R < S

fne
Zne 8
Ene 8
Ene 10
Ene 11
Ene 123
Ene 13
Ene 14
Fne 16
18
17

L@ on

Sib= Febrero
Sfio= Beb 1
Sid- Feb 2
Sif=- 3
Sig- 4
Sih- 5
Sij= 6
fik- 7
fil= 8
Sim= 9
fin- 10
Jip= 11
JFig= 12
Sir= 13
fie= 14
Sit= 18
ftv- 16
Jiw= 17
Six= 18
Sig= 19
Sy~ 20
Job= 22
SJoo= 22
Jod= 25
Jof= 24
Jog 25
Joh 26
JoJ 27
Pk o3



Sfom===  yarso 1
Jon=
Jop=
Jeq=
Jor=
Jos=
Jot=
Jov-
Jow
Joy 10
Jox- 11
Joz= 12
Jub= 13
Jue- 14
Jud= 15
fef= 16
Jug= 17
Juh= 18
Juj= 19
Suk= 20
fﬂli 21
- fume o9
Jun~- 23
Jup= 24
Jug= 25
Jur= 26
Jug= 27
Hon gz 22
Suy 30
Juz 31
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geb=  abril 1
gao= 2
gad 3
gaf 4
gag 5
gah 6
gaj 7
gak~ 8
gdl- 9
gam~ 10
gan~ 11
gep= 12
geq- 13
gar= 14
gas= 15
get= 46

gev 17

gaw= 18

gex= 19
gay=- 20
gaz= 21
geb= 89
geec= 23
ged= 24
gef=- 25
geg= 26
geh- 27
gel- g
gek= 29

gel 3¢

gem 381

giz

gen~.  yayo 1
gep~ 2
geg- 3
ger- 4
ges~ 5
get~ 6
gev= 7
gew- 8
gex=
gey- 10
gez- 11
gib- 12
glo~ 13
- gid~ 14
gty 15
gtg 16
gth 17
gii 18
gik 19
gtl 20
gim 21
gin 22
gip 28
giq 24
gir 25
gie 26
- git g7
giv 28
giv 29
gix 80

31

gob=  Junio 1
goo~= 2
goad 3
gof 4
goeg 5

goh 6

god 7

gok 8

gol 9
gom 10

gon 11

gop 1z

gogq 13

gor 14

goe  ,g

got 16
gov 17
gow 18
gox 19
goy 20
gos &4
gub 28
gue 28
gud 24
guf 25
gug 26
guh 27
guj a8
gukgul_ gg
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/ BA - El Presidente acoje enmienda y promete recomendaria a Towner
Yy New.

BE - Weeks 1d. id, id. id,

BI - TOWNER id, id, favorablemente y promete 1levarle al Comité para
esta sesifn,

BO - New id, id, id., id.
BU - Pocas esperanzas de que la enmienda pueda properar en esta sesifn,

CA - ILa enmienda podrd pasar em el caso de que se presenten otras en-
miendas caso de llegar el conflicto entre Senado y Gobernador,

CE - No hay esperanza alguna para la propuesta enmienda, Nadie Ia
aco je aqul por opinar que el asunto es puramente local.

PA « Nombramienteo Attormey Gemeral es oo-a.segura antes de Febrero,
DE -« Candidato mas segure es Foote

DI - Candidato mas seguro es Vells

Do - Candidato mas segure es Coats

bu . Candidato mas segurc es

FA - Gobernador vuelve completamente sestenido por Harding,

FR ~ Id, 14, id, por veeks '

FI - La vuelta del Gobernador serf temporal, no pueden sostenerlo mas.

F0 - La comisifn unionista estf completamente fracasada y no han cone
. seguido nada,

S e =
{



FU -« La comisidn unionista embareca
. GA « Barcelo embharca
GE « Travieso exbarca



GE -
GI -
GO -

HA =
HE -
HI -

HU =

JA =

JE -
JX -
JO -
JU -
KA =
KE »
KL -
KO =
KU -
LA -
LE -

Gobernador sigue gravemente enfermo y se teme por su vida,
gobernador ha mejorado y hay esperanzas de salvario,.
Gobernador esta completamente mejor y fuera de cuidado,
Dada la enfermedad del Gobe. y la imposibildad de que es-
te bien para volver a timmpo para la legislature, Huyke
contimiara de Gobernador interine y se le darfn instruce
ciones por la Administracilne.

Muerto Reily el candidato mas fuerte es
Ha sido nomhrado Gobernador

He hecho conocimiento con el muove Gohernador y le he in-
formade de las condiciones que prevalecen en la Islas

Nuevo Gobernader tieme instrucciones de continuar la misma
politica de Reily més o menos y me ha dicho que serd amigo
nuestre y que sostendrf los nombramientos hechos.

Nueve gobornador tiche instrucciones de mo@ificar leo hecho
por Reily y se propone trabajar con los Unionistas y reorgi-
nizar su Gabinete,

Presidente Harding

gSeeretario de la Guerra
o del Comercio
. de Marina
. del Trabajo
"  de Estado
General Pershing
¥  Bdwards
Towner
conts
Senador New
*  wadsworth



LI ~ Senador King

0 - "  curtis

LU - General McIntyre

MA - Representante Williams

ME - " Campbell
MI - . Sirong
MO - " Humpreys
MU - " Dyer

NA - " Tincher

HE - Ledos José Tous Soto
- "  Roberte H. Todfd
-~ " Leopolde Feliu ,
- " Manuel F, Rossyw
- Roberto Todd Jr.
- Jose A. Poventud

NX

No

N

BA

PE

PI - Dominge sepiilveda
P0 - Fernando J. Geigel

PU - Charles Hartzell

RA -~ Judge Sweet

RE = Dr. Jose (dmez Driose
RI - Dre. Santiago Veve

RO - Dre Franoisce del Valle
RU = Dre Julio J. Henna

SA - Dp, Lippitt

TE =

VE =
-
WO -

YA -

I8 -

n-
Y0 -
W -
ZA=-

Antonio R« Barcelo
Cordova Davila
cayetano Coll Cuchi
Salvador Mestre
Lastra Charries
Cuevas Zequeira
Herndndez Lépes
Juan B. Huyke
Santiago Igleaias
Martinez DAvila
Guillermo HLgteves
Dre. iz sSoler
Tere Labarthe
Ms V. Domenech
Capuftan
Gobernador heily
Martin Travieso
Fiseal Arrillaga

®  Massari
Juez Foote
" Rodriguez Serra
*  del Tore
" Aldrey

¥  France

SE - Ledoe Rafael Martinez Nadal ZE « ®  wolf



W

Y

2ZI - Juez putchison
Z0 -« gens Banholtz.

S



CAN - Experto Courtney dice que por examen Potografias presentadas
puede declarar que cruces republicanas fuerom hechas por 1a
. misma mano que la socialista, (

CEN - El esperto dice que no es posible determinar nada por tratar
se de marcas que no llevan la caractafstica del escrito tra
t.xudnso de un solo standard,

CIN - E1 experto dice que por el examen delas fotografias los ras
gos en los grupos de las ® cruces demuestran que fucron hee
chas por mano mas experta que las crees bajo las enblemas,

CON -~ El experto dice que los grupos de O euces en las distintas
fotograrias presentan ciertos rasgosy caracteristicas que h
cen indicer que fueron hechas por elpismo escritor,

CUN -~ El experto cobraria por su trabajo d}vonir a hacer el exame
y declarar cuando fuese preciso a tod costo desde el dia qu
sale de New York y hasta regresar a llrv York por el primer n

CAL = El experto cobra sus gastos desde Nuek York y rogreso v dia
riamente hasta el dia en que temmine I trabajo . il

~

4



Abbauort
Abbaye

Abbaziale

Abbenteln
Abbevero
Abbiadava
Abbicel
Abbild
Abbindolo

- Abbiocca

Abbiosclo
Abbiura
Abblasgen
Abbonbo
Abbondano
Abbondoso

Abbonire
Abbonisco
Abbonito
Abbot
Abbotship
Abbracio
Abbranca
Abbriglio
Abbroch
Abbronzo
Abbrunire
Lbalroa
Abamadeas
Abanita
Abancarse
Abancay
Abanderar

Abanderizo

Abandero
Abandoned
Abandono
Abanges
Abanican
Abante

Abantesma
Abantidas
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ABANDONAR=Hacer abandono
Pueden Udse.abandonar?
Puedo (podenos) abandonar
Abandonaran Uds?
Abandonaré=nos

Abandonarf-nos -- & nenos gue

No abandonard =mosg

Puede=n el (ellos) abandonar?
Puede=n abandonare.

No puede=n-abandonar
Abandonaré=nos ?

Uds pueden abandonar

flo abandone=n

Abandonarf=n el (ellos)?

E1l (ellos) abandonarf-n- :
£l (ellos) abandonarf-n- & me-
nog que -
Bl (ellos) no abandonaprf-n
Abandonaps ====9
Abandonarh

o abandonari

g1 puedo(podenos )abandonar

.51 no puedo (podeno s )abandonar
81 Uds.pueden abandonan

81 Uds no pueden abandonap
51 el(ellos) puede=n abandonary
51 ellellog) no pueden abandonar
a1 abandono- (abandonamog)
31 abandona=n Ud=s

81 Uds no abandonan

Porque no abandonan Uds?
Porque abandonaron Uds?
Porque no abandonaron Uds?
Porque abandond el gafon-elwnsﬁ?
Porque no abandond -(aron-ellos)?
Ud=8 tiene=n que ahandonar
Wo(ne=nos) abandonen

Es probable gue--abandone-n
No es probable que abandone-n
s probable que abandonc-n

' -
]
oL N

‘Abandonarf=n con toda probabl

lldad.
Ha abandonado el viaje (& ian)
He =moa abandonado el asunto



Abaortes
Abarataba
Abarbado
Abarbar
Abarbetais
Abarcanos
Abareenus
Abarin
Abarique
Abvaritan
Abarguilla
Abastecer
Abastionar
Abatardi
Abatedor
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Ha=n abandonado el wiaje
Ha=n abandonado el provecto
Ha-n abandonado el



Abatucolo
Abatude
Abavorun

Abaxial
Abayados
Abbacare.
Abbacacsl
Abbacato

Abbacava
Abbachero
Abbacinate
Abbacy
Abbaltis
Abbagsava
Abbasso

Abedul
Abegoro
Abegeruntg
Abeginus
Abegisti

Abegoa
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ge conforna=n Ud=s con §gllod
Ho puedo(podenog) confvruavzi
(nos) con (ello)

e conformo(mamos) con ello

Se conformarf-n el (ellogs) con
51 (ellos) se conforma=n con

ox ] ellos; noe se conforna-n eon
El(ellos) tienen que confop=
marse con (ello)

S5e conforna=n- con

liose conforma=n con

Me confoJmo(nos confornanos Jeon
Uds deben confornarsc con

No se conforme=n con

31 Ude no se conforuan con

01 Uds se conforman con

AUSENCIA ( ABSENGE)

Durante la ausencia de
Durante mi ausencla

Su augencila es

No puede hacerse algo duran=
te la ausencla de

Nada puede hacerse durantc le
auscnela de



Abelfern
Abeillon

Abe jJarron

Abe jeras
Abe jon
Abelardo

Abelasir
Abelenze

Abelicun
Abellanae
Abelus

Aberant
Abereno
Aberhaken
Aberkalb
Aberklane
Aberlanch
Abermalo
Abermame
Aberobern

Aberpapst
Aberrante

Abertal
Aberthon
Aberwille
Aberwits

Abesantar
Abestis
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En ausencia de

Quien se hard cargo durante
8u auseneclia

Quien se harf cargo duranie

la ausencia de

Esté augsente
Letar8-~mos auvse: to

Probablemente estari susente
dogs & tres genmax as.
Probablenente estar
dos 6 tres nesete

Cuanto ticmpo esterf ausente?

augente

ABSTENERSE ( ABSTAIN)
Ud~gs debe=n abstencrse de
Ud=g8 no debe=n abstencrse de
Debo (emos )abstenerne (ernog)de
Debe~-n absienerse de
Se abstendrl=n el (ellos) de
El{ellos no se ahstoendri-n de
El(ellos) se abstendrf-n de-
81 Ud. (Uds) pueden abgtenci=
86 dG e )
81 Ud~=8 no pueden abstenersc. do
81 el(ellos) no pueden rhw;f-
nerse deees .
51 el (ellos) pueden abalboncis
89 d8asssne
81 puedo(emos) abstenernc(nos)
de.....
- 81 no puedo(emou)ab,z(ﬁ RIIE
nea) (€eess
Nog abgtendrenmos de
No nos abstendrenos de
Me abstendr® de



Abessgen
Abestola
Abestales
Abete
Abetineas
Abetir
Abexin

Abforen
Abfressen
Abfuellen
Abgabe
Abgang
Abgaride
Abgeben
Abgehoben
Abgeizen
Abgekant
Abgerufen
Abglanz
Abgott
Abgraben
Abgregabl
Abguss
Abigoti
Abileni
Abillitano
Abilitava
Abilities
Abilnente
Abinael
Abimalic

Abinant
Abinasse
Abinmons
Abiolico
Ablologo
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Ho se abs
No. me abs

AGCEDER

tendrin GCeees
t@ﬂdr“é 1

( AGCEDE)

Pueden Uds acceder?

Puedo(podenos

No puedo
Puede-n
Bl ellos;
El(ellos
Puedo (pod

Ud no pue
5i el
Porque ac

ellog)

acceder

enos) aceeder
el=ellos) acceder %
uede=n aceceder

~R0o nueden accoeder
emnos) acceder

~Ud puede acceder

de acceder
nuede~n ageceder
cedid el(ellos)?

Uds deben aceeder

Uds no de
21 ellell
31 ellell
Locederd
Aeceders.
No accede

ben acceder

os; puede=n aceeder
08) no pueden acceder
¥

8.

Es muy problable qgue acceda

Rehusa ac
No puede
Puede ace
No puede
menos gue

ceder & su indicacion
aceeder debido &

gder 81 se le ofrece..
& podria accoder &



Abiostos wmme AGEPTAR ( ACCEPT )

Abisag mwww fooptarin Uds?

Abisares - No vuedo(emou) agepbar
Abismal ——ww Acontarin ellos & el?
Abismamos --~~E1¢ellou) aceptarin

Abismando ~m=w 01 (@llos) no acentarfn
Abismaran wmmm 1[0 goeDbe=n

Abisontes -wmm 04 cl(ellos) aceptaran
Abispado wm== 1 el (ellos) no acentoran
Abitabile wwmw 10 agepta =n

Abitacoll ~=m= 1J0 aceptan sine & condicion de
Abitanis w==w ljo acepic(amos)sinoe & cond.de
Abitanza wmms SGYia bueno que no acentara
Abltagues =w== Seria bucno que acovtara
dbitatorl -==w Seria bucno que Uds no fuxfuk,az}
Ablitigas ~=mw  Sepia bucno que Uds.accontaran
Abitolla mwwmm AOEDLE

Abiton =—mw Diga que ace ten

Abituale ~=me Diga gue no acepton

Abituri === Han aceptado(ha acentado)
Abjectly m=me No han aceptade (no ha aceptado)
Abjectory === feros acentado

AbJugatos -www 1J0 henos acentado

Ab jugen ~=me 33 ¢l(ellos) han acenptado

Ab jugor -==w G1 el{ellos) no han accptado
Ab jurais -=m= o serf aceptado

Ab jurando v v

Ab Jurant e

Ab Juring L e

Ablaca e

Ablacin e

Ablacto e

Ablania -

Ablativo _ -

Ablaturi v o

Lblanben ; -

Ablingls e

Ablocate -

Ablocavi meww  AGUIRDO GONFORJlb:D(xbb RDANCE)
Abloon we== Bsth de acuerdo con

Abluant e (00 té. de acuerdo con
Ablude - O acuerdo con mig ch) carie
Ablugisti -w== De acuerdo con mi(nsiro)cablec

L L aa  — Seael ER  ER
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Ablutio
Ablutoren
Abnagen
Abnegare
Abnegator
Abnepos
ibner
Abneto
Abnoba

Abnodarent
Abnornity
Abnormous
Abnues
Abnuitic

Abobaban
Abobare
Abobora

Abocabas
Abocetado
Abocabas
Abogaclas
Abogadillo
Abogado
Abolani
Abolboda
Abolendi
Abolete

Aboletoie
Aibolibile
Aboliclon
Abolineos
Aboliral
Abolirono
Abqlisoo

ey 2
W g -
ST
o e e e
e vy
e v
LA
- e

e wem

. B
- e N
e e a
e e
LR E
I S e Bl
e Mo Wk
s v -

v
S S S
e

s i

s e s W
sy S W W
ey By 2ot B
e on B we
B e e
ey Wem e el
e e e N
E_ 2R B
LB
o Ve B

E_ R B B

De acuerdo con su cable

De acuerdo con su carta

Eaté de acuerdo con su cable

No estl de acuerde con su cable
De acuerdo con la cogtunmbre

De acuerdo con la ley

De acuerdo con la nmejor politica
De acu@irdo con la platalorna

De acuerdo con principlos consti
tucionales

De acuerdo con su ofrccinmiont

De acuerdo con el fActa organi

De acusrdo con

ABSULLTC (ACQUITTED)

Esté absuelto

Est8-n absuelto de la acusacion
de | '

K8 prowvavnie sea absuelto

Eg provable no sea-n absuelio

OBRAR {ACT)
Obrara=i Ud=g
Obra:ﬁé-mgs

No obruit=-mos
Puede=n UG-8 obrar
No obren Uds.

Obre Ud,.



Abolish
Abolishing
Abolitivo
Abolitun
Aboliva
Abolivamo
Abolla
Aboma
Abomasos
Abonmarant
Abominava
Abonaron
Abondailt
Abondance
Abonderail
Aboon
Abopus
Aboquillo
Aboral
Abordaba
Abordador
Abordagen
Aborda je
Abordaron
Abvordnung
Aboriecndos
Aborigene
Aboriginal
Aboriscos
Aborsam
Aborsive
Abortabas
Abortanos
Abortient

Abortivae
Abortorunm
Aborturos
Aborujas
Abosino
Abotargo
Abotoado
Abotocar
Abotono
Abouchant
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No obrs Ud,

Obrarf=n ¢l (ellos)

Bl ellos; obrarin

Bl (ellos) no obrarfin

wil Uds. obran

ol Udse no obran’

Si el ellos; obran

51 el (ellos) no obran

Obren nronto

Ud=5 esta=n obrande hien

Od=s est-n obrando mal

Ud-s esgta=n obrando muy de ligero
Ud-8 esta=n obrando muy despacio
Bllos(el) obra=n bicen |
fillog (el) obra=n mal

Obrando segun consejo juridico
Obrando segun @onsejo Junta Cents
Obrando segun consejo ‘Yerritorial
Obrando segun consejo Gobernador
Obrando segun consejo Attor.Cen,
Obrando segun consejo Barcelo
Obrando segun consejo CGoll
Obrande gegun consejo Tous Soto
Obrande ssgun consejo Veve
Obrande ssgun consejo Huyke
Obrande segun consejo de

Obrande ssgun resolucion Gorie

ADHERIRSHE (ADHERE)

Nog adherimns &

No nos adhemimos &

Se adheri»8-n el (ellosg
Elgellos‘se adherira-n
Bl(ellos) no se adheriran 3
31 Uds. ce sdhieren &

S51 Uds ne ce adhieren 4

51 Ud se adhierc & '

81 Ude. no se adhiere &



Abought
Abounda
Abounding
Abouguant
Aboutiras
Abevedado
Abovedo
Abovila
Lbovay
Aboyveront

Abracljos
Abradant
Abradendi
Abradesti
Abrading
Abragiano
Abraglava
Abrahanic
Abrahono
Abraider
Abranis
Abranches
Abrangido
Abranken
Abraguer
Abrasaba
Abrasanos
Abrasar
Abrasilo
Abrasion
Abraum
Abreast
Abregate
Abrepuno
Abretonas
Abreuve
Abrevador
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S1 el(ellos) se adhicre-n 4
81 el
Ud=g debe-n adherirse &

ADMITIR (ADMIT)
Puede Ud. admitir
Ude no puede admitir
Puedo afdnitir

No puedo admitir
Adnitird el (ellosg-
B (ellog) admitirfen
El{ellosd no adnitiré-n
Bl gellos) adniten

El (ellos) no adnmiten
Adnitind ¢

Adnitiré,

Ho admitirg

Adnitir8- mosg

Parque aduitiecron Uds
Porque no adnitieron Uds,
Porque adnitid Ud.

Porque no adnitid ud,
Adniten Uds

Admiten ellos

Admnite el Gobernador
Adnite gle=--

Adnite

No admite

Adnitido

Han admitido Uds.

~=w=llan adnitido ellos

s o

a admitido
enos admitido

&

(ellos)no ge adhicre-n &



Abribano
Abric
Abricots
Abrideros
Abridge
Abridor
Abriendo
Abrigaban
Abrigaras
Abrigue
Abrimos
Abripare
Abripato

Abripave

Abripnen
Abripuero
Abripuisti
Abriss
Abritant
Abritiono
Abrivent
Abrizan
Abroach
Abroad
Abroarse
Abrobia
Abrocono
Abroganos
Abrogando
Abrogares
Abrogato
Abrogava
Abrogenur

Abro jales
Abro Jines
Abro jos
Abronco
Abronias
Abrongue
Abroguele
Abrostino
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No hemog adnitido

Ko adpite

No ho=n adnitido

Ho puede ger adnitido

ANTICIPAR ( ADVANCE )
Puede-n Ud-s anticipar
Ho podenos antlofnar
Puede Uc.antioirar?

‘3o puedo antlelpar

Udse 1o dLben anticipar

Lllos no pueden anticivpar

Mo puede anticipar

Tfowner no puede anticipar

Weeks no puede antlcipar

Harding no puede ahticipar -

Cordova no puede anticilpar

Barceld no puede anticipar

La Democracia no puede anticipar

£l Tiempo 1o ouode anticipar

La Prensa (U. Jno puede anticipe

La Frensa de Pe.Be No puede ante

Puede anticipar

El Tiemwo puede anticiper

Tous BSoto puede anticipar publi
gamnente.

No se dehe anticipar

51 La Democricla se antiocing

ol Lordova ge anticipa

81 Barceld se anticipa

bl el Gobernador se anticipa
31 El1 P?@ sidente se ant101uh
ol el Sec de la G. se anticipa
o1 Towner se anticipa



/1

Abrotal ~=m~ G1 Ygleslas se antiecipa
Abrotano === 37 Gonpers se anticipa
Avrougir ~w=me 53 Bl Ticmpo se anticina
Abroutl ' ~-ne $i alguien se antieipa
Avrunaban —www 95 se anticlng ~------ (fulano)
Abrumanos ~w=w 531 Qordeva no se anticina
Abrumas -~~~ 51 algulen no se anticina
Abrunpo - ~=== 81 no se enticipa (fulano)
Abrupcion = -=~=~ Qoprdova se anticly
Abrupolis ~=~= (Fulanc) se anticlpd
Abrupt mm== Yo me anticipé

Abruptio ~==w Uds ge anilciparon

Abruptly —m~= 1] (ellog) se anticiparon)
Abruso o a2

Avrutir aviairns
Abgalao S
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e

Absalzen amm= VENTAJA {ADVANTAGE)

Abgsalden --== Qual e¢g la ventaja?

Abzecdo -=== 51 hNay alguna ventaja

Abgschur --== (rgn veniaja

Absclidens -w-w~ Poguefia ventaja

Apgeindisti -w== Hobrf alsuna ventaja?

Abgeisos -===- Habrf alguna ventaja.

ibsconsae --w= No habri ventaja alguna

Absceonsos -=w= Anrobeclicee de

Absdaban ~=== Sorf veniujoso para nosotros

Absdanus  =ew= Serf veniajoso para Heilly

Absdandum -ww=w Serf ventajoso vara Cordova

Absdatae --w= Serf ventaJoso para los inionicta

Lbsdedl -e== Seprh ventaoso para barceld

Absdo -w== Serd ventaujoso para ¥Ygleglag

Absectun -=w= Serfl ventajoso para el nuevo Go
-+ Ppernader

Absegeln --w= Seprf ventajoso para (fulano)

Abhsence --=-= o gerd ventajoso para nosoctros

Absentant ---= No serfé ventajoso pars los Unio=-
.. + nistas

Absentavi ~»=w No serd ventajoso para Barceld

Absentien ~=~=« No serfi ventajoso para Reily



Absently

Abgida
Abgidate

Abaidiole
Abailinus
Absilio
Absinile
Absintina
Abgintios

Abcocer

Absolina
Absolving
Absolvunt
Absonant
Abscnorum
Absordb

Lbsorbable

Absorbed
Absorblez
Absorbing
Absonte
Abstand
Abstanben
Abstenais
Abster
Absterben
Abstensid
Abstido
Abstienes
LAbstollo
Abstract

- Abstines
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Mo serd ventajoso pare el nuevo
Giohernador

No serf ventajoso para Vestre

Mo serd ventajosc para el nuevo
Attorney General

Wo gerf ventajoso para ~---{fulanoc)

ANUﬁCIAR (ADVERTISE)
Tuedo anunclar?
Puede anunclar

Mo debe cnunclar
Podemos anunciar
Mo nuéden anunclar
Mo deben anunciar
Pueden anuneiar

Yo anunciaré

Mo anuneien
tnimeiard

31 Ud=s anuncia=n

Si Ud=s no anuncia-n

21 GQordova anuncia

ol Hardlng anuncla

21 El See de la Guerra anuncia
51 anuncia .....{(fulano)

51 H1 Tleupo anuncia

(&)

ol La Democracia anuncia
Quizas seria hueno anunciar



Absuelvo

Absunit
Absunpeil
Absumptos
Absnogera
Absurde
Absurdos
Absyrte
Absyrtium
Absyrius
Abten
Abtilzen
Abtreten
Abtrollen
Abstab
Abubillas
Abunuelo
Aburacar
Aburar
Abureliado
Aburujono
Abusanes
Abugaran
Abugarono
Abusatene
Abusato
Abueava
Abugaful
Abuseran
Abusif
Abusionis
Abusively
Abusivun
Abusurus
Abutevar
Abutendi

Abucara
Abucate
Abudad
Abuelos
Abnis
Abnizen
Abulenses
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AVISO = CONBRJO = (ADVISE)

Envien aviao
iagita nuevo
ariso

i P
Sin mag

seguido
aviso

/%

Ctienga el rejor informe pogible

Pendiente

A

e Al

informe

de

Telerrafie lag ultimas noticiag

i e ~
giNeren n

o ectue

ig noticlas
hasta nuevo

aviao

Actue hagta aviso en contrario
Acongejese de
Obhtenga el consentinmiento de
Loonse je el mronto nombranicnio
Agonge e susuendan nonbraniento

b2 -
Taeks ago

Towner ac

Radly se
nelly se
Relly se
Neily ge

Reily se
Relly se
#Aelly. no
Aelly no
Aeslily

nge j4

onea ja
aconge ja de
de
de
1a de
agonse ja de
agongslja de
g€ aconseja
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de nosotr
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glgue nuestros consejos

slgue los congejos de
.o {fulane) sigue el conscjo de...

IHOTTOTA ( Motice) (News )

La ultime notliela que tengo

Ne tengo

Cordova n

netisiag de
ntifiaca de

s )

.o (fulane) notifica de

Tengo not

Ho tenermos noticia de

icias de



Abulfeda
- Abulites
Abultando
Abultaras
Avultaron
Abuna

Abundamos
Abundaron
Aburabals

Abutilo

Abutinine
Abution
bbutment
Abutre
Abutreliro
Abuys
Abuzados
Abyla
Abyne

- Abysn
Abzug

Acacetos
Acacianos
Acaclarunm
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N tiene notlcias de

La Demoora, publlca la noiicia
La prensa de vash publics la no

L& " de ileXe PUbe 18 note do

ARPEGPAR ( APPECT)
Afectard ?

ATectard.,

ko afectarf

Mo es probable gue afecie

"Eg prebable que afecte

La opinion de (el) no afeccha

No gfects

Afecta

La campafia de Cordova afecta

La canmpafia de Cordova no afecta
La campafia unionista afecets

La canpafia unionista nc afcota
La oposlcion afecta

La oposicion no afecta

GONVENIR
Gonviene
No conviecno

{ ACREE)



Acacio
Acadien
Acaecido
Agaecinos
Acaenltus
Acaezco
Acaire
Lea jou
Acalandrus
Aealzfos
Acalical
Aealicino
Aecaliptos
Acalorare
Acaletl
Acalyocine
Agamacu
Acampaban
Acanpar
Acampases

Acamptos
Loanurcar
Acanacet
Acanalalse
hoganavear
Loantilo
Aocauhado
hoanoneis
Loausas
Acautha
Agauthice
Acantlle
Acantofilo
Acantolde
Acantono
Acapaltl
hoaparador
Acapare
Acepltos
Leapheon
Acaramoco
Acardos
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Qonvonimou
Ne conveninon
udéullou) convendrin

ellos) no ﬂﬂhvehdrén
e ! .J.(Qlio J}
a1 *l (nllo mo convienen
JI Pregider ﬁ no gonvienc
i3 Sec de 1a {merra no convieno
Ted Juea Towney no gonviene
13 Ppresidonte conviene

conviene

“ﬂnvienen

21 Seo de 1o (.

;4 Juez Townaer aonviene -~
sonvendrd

ﬂo aonvendrt

1 (obernadsyr aonvino con

{alguien) convino con

GONVENIO (A}H%P?EHT)
De acuerdoc el convenio
NG Putﬁ ‘: acuerdo con el
Gonfirmo &l convenilo
fig confirmc &l cgnvenio
1 convenic &5 (estl) conforne
lia hecho Ud-¢ “1vun-conv0nio
1l convenic eg
Gonvine con
lie convenidc cov
lian convenldo
Nada gse ha convenido
Lnﬁn ge ha ceonvenido
8¢ opone al ccnvonio
a.tb].:.u.u@ v CONvo /..a.;.\.«
lcmpen convenio
e eunnlen sonvenio
o aceptan convenlo
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convenio
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Acate l”'
Acatiun
Aecatonis
Acandado
heauline
Acaulous
Leaustos
Acbari
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Accalia
Accaliesn
Accanpo
Ageanala
Acecano
Accatagto
Acoattato
Ageavaleo
Aooecante
Accescatore

Accecature

LAecechine
Acoedenos
- Aeoedente
Adgecediendo
Locedieron
Accedlste
Accelerato
bocelero
Locensio
Accendent
Aecenderan
Accenderis
Lecenderla
Acoendible
Looendilo
Accendistl
Aecendium
Acecendono
Aceensando
Accensars
Aocenssasi
Accengatoe
Accensava

Lecensabit

Accensione
Accensors
Acoents

Accentual

Accentuez
Aecept
Aueeptably
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CAMPATA
Campaiia
Canpaiia
uanp~ﬁa
Uu*.} xpazld
Goupaila
Canpafia
Gaupalia
Gawpafia
Gaupatia
Goupaliia
Canpaiia
Gampana
Cd 4l ')Ftﬁa
uﬂ_ ]l(') ]
(lch\[}f"'u3
oo L.i/(.
UFWfﬂ J
Gampeaiia
Ganpaiia
Ganpaia
Canpatia
Gampafia
Campatia
Caapalis
Gaupeaila
Canpaiia
Campafia
Gaupafia
Jappafia
Campafia
Uampafa
Gamnpafia

(QAMPALIGN)
pro Relly
contra Lelly
gontra Bill
gcontra Bill
contra Billl
gontra Bill
CONLrae oo
nro bill Campbell
pro bill Willians
pro bill Towner
pro bBill Holan
Lo
PTO
contra Tiscal
pro Lestre
cotitra ilestre
contra Benedicto
Pro henedicto
pro wippliti
contra Lippltt
contra Wilson
pro wilson
contra mstado
proe hstado
pro Independencila

Ganpbell
Willians
Lownexr
Holan

iiscal Collazo
Collazo

contira Independencia
contia listado libre lLAsoc.
gonvia auvononia

I‘I‘Q Ln.)tv llbl"p A OO]H'?.F)

pro Autononia
PIro GObbrnador-(¢PbtiOo
contra Goberneclectivoe.

Camnscontra nonbraniento Goberna-
dor nativo & residentce.

Caupafia

nador native

Qaupalia

Jappe.contra
Gaune.contra

tivCe

Ganpalia
HLVO e

Canpafia
Canpafia
Campaiia
ga mpasx fla

Pro- noitbranicento Lob%v-
residente.

pro Lerritorio incoruor o
Eerrit.inoof}oriﬁn
sugpension Senado clec
Do suspension senado aleg

rro voto nuger
convra voto nmuger
Dro prohibicion
contra prohibicion.

Canp.pro.enniendas Congstitucion



Acceptator

Aceeptavi

Accepteras

Acceptis

Acceptione

Acceptres
Acceptrix

Acecepturus

Accercion

Aceerceban

Acelerando

Acelerar
Acelgas

Acelideos
Acelio
Acemeto
Acemilas
Acemila
Acenilon
Acenales

Aecendro

Acensuar
Acentores
Acentric
Acentuado
4 Acentuas
Acepasen
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Canmpafia contra enmiendas const
titucion de Towner.,

Campafia pro &® extensiva

Constituclon & Puerto Rico.

Campafia contra hacer extensiva

n Gonstitucion & Pto Rico.

CONTESTACION  (ANSWER)
Sirvase enviar una contestacion
al ecahle de.e.

-Tengo que dar una contestacion

definitiva.

Contesten por correo (& singular)
Conteste~n por cable -

He~mos contestado

Ha=n contestado el (ellos)?
Ha~contestado el (ellos)

No ha=n contestado el (ellos)

Fue ampliamente contestado Dor
carta cable

No puedo contestar hasta no ver-
Me CONssoe

Haga que conteste

Pilensa contestar

No desea contestar

Enviarf carta 8 cable contestando



Acepcion
Aceptados
Aceptals
Aceptante
Aceptaron
Aeequio
Acerabais
Aceraban
Aceradura
Agerantos
Aceraron
Acerasio

Acertijos
Aceruntia
Acervalis
Acervanmus
Acervaret
Acervat
Acervatos
Acervavit
Acerverai
Acerves
Acerviate
Acervolo
Acervose
Acesilade
Acesodino
Acestida
Acestinmus
Acestorio

Acestride
Acetabit

Acetabula
Acetandas
Acetantes

Acetary

Acetascavi

Acetavero
Acetavi
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APELAR (APPEAL)
Podemogs apelayr

No podemos apelar
Puede apelar

No puede apelar
Porque no apeld
Apelars

No apelarf
Apelacion sin lugar
Apelacion con lugar
Inutil apelar

. QOMPARECER= (APPEAR) HEARING.

El (ellos) comparecerf-n -

no comparecerfi-n

Ud debe comparecer - :
Comparecencia & Hearing tendrf lu=-

gar

No habrf hearing

Hay probabilidades de gue se lleve
. efecto un hearing sobre

Asegura no habrf hearing

Urge venga al Hearing



Aecetentur
Aceticos
Acetifico
Acetifique
Acetify
Acetoles

Acetometer

Acetosity
Acetous
Achacadas
Achacanos
Achaocaron
Achacana
Achacoso
Acianto
Aciarum
Acibarado

Acibaroso
Aciberaba

Aciberar
Acibero
Acicalan
Acicate
Acidalias
Acidaro
Acidifere
Acidifico
Acidiser
Aciditati
Acidonde
Acidume
Acidurgia
Acies
Aciforeas
Aeiguato
Acl jado
Acilius
Acimases

Acinaria
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it
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e
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Debe venir al Hearing
Mi comparecencia basta

‘Mi comparecencia no basta
Hearing es pura formula

Hearing es peligroso
X comparecerf al hearing & favor
nuestroe. ‘. .
X comparecerf al hearing en con=-
tra nuestra -

Comision hearing compuesta de
Pregidird el Hearing

~==mi@aring suspendido

e
R
. -

e e et

Hearing pospuesto para

Hearing pospuesto indefinidamente.
Negado Hearing

Hearing acordado por

(fulano) asistird al Hearing

De aqul piensan ir al Hearing..

La conmision unionista al hearing
la componeNes s«

La comision republicana al hearing
la d¢omponen

Los independentistas astaran re-
presentados por |

Los azucareros envian & ...

La Camara de Comercio envia &



Aclamaste
Aclamidea
Aelamo
Aclarabas
Aclarado
Aclimatan
Aelinmico
Acliode

Aclisla

Aelocado
Aeloclanos

Aclocar
Acloco
Aeloguen
Aclyden
Aelydes
Aclys
Acmellias
Acmeves

Aco jo
Acolabanos
Acolalen
Acolanos
Acolasia
Acolco
Acolcon
Acolgabas
Acolgando
Acolgaste
Acologico
Acomasg
Aconmato
Aecomodable

Acomodando ’

Acomodador
Acomoday
Aconodaron
Acompana je
Acompano
Acompasaba
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SOLICITUD (APPLIGATION)
Haga solicltud

La solieitud debe hacerla
3e ha hecho la solicitud
Dirijase &

Splicitud- acentada
Solieltud negada ,
9olicitud tiene probabilidades de
exito.

golicitud no tiene probabilidades
de exito

Solicita

Solicitud debe ser Tirmada por el
Presidente del Partido

Solicitud debe ser flrmada DOTr.

por

NOMBRAR=DESIGNAR= (APPOINT)
Pueden Uds., nombrar

No puedo(podemos) nombrar
El&ellos puede~-n nombrar
El ellgz no puede~n nombrar
Nombra

No nombraré

No noltbren

Nombraré-mnos

No debe- gser nombrado
Nombramiento impopular
Nombraniento inmprocedente
81 el(ellos) nombra-n
Hemos nombrado

===w]l0 henos nombrado

e

bor e e

L AR

-G e

cu e e W

Gobernador ha nombrado
Attorney Gral ha nombrado

Ha nombrado

netd nombrado

No estf nombrado

Se nombrard provisionalnente.

Nombramiento nos corresponde
Nombraniento presidencial
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Aconate
Aconmys
Aconcagua
Aconecila
Aconjo jar
Acongo jo
Aconion
Aconitate
Aconiticos
Aconitina
Aconitique
Aconse Jado
Aconteceis
Acontecia
Aecontecido
Acontezco
Acontias
Acontie
Acontistas
Acontizabo
Acontizant
Acontoboli
Aeonzia
Acopaba
Acopadores
Acoparas
Acopasteis
Acopiabas
Acopic
Aecoplado

Acoyundo
Acoyuntare
Acoyunte
Acozeando
Aecozearon
Acozeas
Aeozeo
Aequaint
Acquainted
Aequando
Acquarono
Aecquativa
Acquavamo
Acrecels
Acrecemos
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Nombramniento federal
Persona nombrada es
Persona nombrada es
Persona nombrada eg
Persona nombrada esgs
Preecure se nombre
Opongase tenazmente nombramiento de
Dehe nombrarse &

inmoral
Independentista
incompetente
buen republicano

Nonmbraniento de-

Hombraniento firmado

Nombramiento sujeto 4 aprobacion de
Nombpaniento tiene la simpatia de
Nombraniento tiene la aprobacion de
Nombramiento tiene la oposicion de
Nombraniento tiene el aroyo de

Se opone al nombraniento de ..

ARREGLAR (ARRANGE)
Puede arreglar
No puedo?emos) arreglar
El(ellos) se arreglan
No arreglari

Arreglarf

Ud~s deberia-n arveglar
Arreglado

Inposible arreglo

5S¢ niega arreglay



Acordancia.

Acordat
Acordelado
Acordelar
Acocrdono
Acorino
Acormosas
Acormose
Acorn
Acornada
Acornados
Acorneo
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Abril (ﬁpril)A

Dia
Dia
Dia
Dia
Die

1 de Abril
2 de Abril
3 de Abril
4 de Abril
5 de Abril

Dia 8 de Abril

Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia

- Dia

Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia
Dia

. Dia

7 de Abril

8 de Abril

9 de Abril

10 de Abril
11 de Abril
12 de Abril
13 de Abril
14 de Abril
15 de Abril
16 de Abril
17 de Abril
18 de Abril
19 de Abril
80 de Abril
21 de Abril
22 de Abril
23 de Abril

24 de Abril

25 de Abril
26 de Abril

87 de Abril

28 de Abril
22 de Abril
a0 de Abril



Aeribais

Aceribarias
Aeribillo
Aeridites
Aerifolios
Acrimonie
Acripena
Acripodos
Acrisolado
Aerisolar
Acrisolo
Acrisy
Aeritan
Acritical
Aeritico

Aerivias
Acrivosen
Aeroanma
Acroasio
Acrobatas
Acrobatico
herobato

Acrol
Acrolenio
Acrologico
Acromano
Acronion
Acrofalos

Acroniste
Acronos
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LLEGADA (ARRIVAL)

Antes de la llegada

Antes de ml llegada

Proxima llegada

A la llegada

Telegrafie llegada de

Espere-n mi (nstra) llegada

Lspere~n la llegada de

Lste-n al tanto de la llegada de

Espero la llegada de

A mi llegada de

Llegud

Llezb=llegarcn

No ha llegadce aun

El Presidente estd ausente de 1la
apital y no llegaré hasta el dia
?Fulano esté ausente de la Ca-
pital v no llegard hasta el dia

Plenso ausentarme de la Capital

hagta el dia

Cordova estl ausente de la
tal ¥y no llegarf hasta

Cari

AVERIGUAR (ASCERTAIN)

Puede Ud. averiguar

Puedo averiguar

No puedo averiguar

851 Uds pueden averiguar
Averigue-n inmediatamente y telc
grafics.

Procure~n averiguar

Averiguare-mos tan pronto cono
posible.



y
Acronoma -===~ NO puedo=encg averiguar

Acropatia ~==m Averiguado
Acropere -~ Acabamos averiguar
Acropode ==== En cuanto ha sido posible averigus
Aoropolis = === El(ellos)no pueden averiguar
Acroporos -
Aerosofia e
Acrostide e
Acrostique ———
Acrostole -
Acrotatus -
¢ -

Aetinotico mmmew AYUDAR (ASSIST)
Actionen ===~ Puede Ud ayudar 4
Actionibus e Puedo(podemosg ayudar 4
Aetionices ~===~ No puedo(emos) ayudar &
Actionless wmmm Ayudarén
Actiosus -~~~ No ayudarin

- Actilsanes -=== [ puede ayudar
detivaba -=-== No me puéde ayudar
Activadas -=== 3¢ ofrece ayugigme
Aetivais © === Me ofreci ayu ¥l
Activamos ==== L& ayudarenogs
Activareis ===~ Nos ayudarfn
Aetivaron ~=== No nos ayudarén
Aetively e e
Aetivement e e
Activeness -
Activeront i
Actividad i
detivitate
detivum e
Actuo w=== AUTORIDADES (AUTHORITIES)
Actuosarum -~~~ Jodas llas autoridades de
Actuator ' - e e

Actuation -



Actuosi ~=== AUTORIZACION ( AUTHORITY)

Actuosity ~=== AUtorizenne

Actuosis ~=~== [& autorizanos

Actutum ~-=-== No autorize

Acua 1lis ~~=w= AUtorize a

Acuamotor ~=== Pida autorizacion &

Acuanita ~=== Se necesita autorizacion de

Acuarios ~=== No puedo (podemos)conseguir
autorizacion de

Acuartelo -=-== No €8 necesaria autorizacion

Acuatieas ~=== Retire = n autorizacion

Acuatico -~-=-==~ o egta autorizado

Acuatil ~==~~ Eaté autorizado

Acuatiles ~=== 51 autorlizan a

Acuatismo ~=== 81 no autorizan 4 ~

Acubadas === [,@ aUtorizamos desmienta ~ n

Acubetado --~= L& autorizamas confirme - #

Acudido -=== @Bablegralfie auborizacion

Acudieras ===~w Bebe autorizarle =~ s

Acudieron ~=~= Necegita autorizacion de

Acudir === Nee glto autorizacion de

Acudisteils ~==="No necesita la autorizacion de

Acueducho -

Acuenur -

Acuendo e

Acuentibus e

Acuerdas -

Acuestas e

Acuimos -

Acuirono -

Acuisco -

Acunamos wmm= BYITAR (AVOID)

Acunando -==~= Pryeden ustedes evitar

Acunaras ~=== Puedo evitar

Acunum ~~=~= o puedo evitar

Acunzador -=-~=~ o ge puede evitar

Acuorum === W1l (ellos) pueden evitar

Acuisas === Hyitara 5

Acupaga -=== No evitara

Acupalpe ~==-=~ Bvitare - emos

Acupedia --== NOo ge puede evitar facllmente
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Dabals
Dabanos
Dabhei

Dabiunt
Dacelo
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Dadaes

Dadiva

Dadors

Dalmat
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DRSTITUGION (REMCOVAL)

lerd destituLda

No serd destituldo

Imposiblec consegulr su destitucion
Todag 1a2 Do b“JLlldaC 8 gon de

nie serd destituldo

Todas lao probabilldades indican

e Qorﬂ destituido.

Tl Sec. Ao la Guerra ne infornd
nogpeyadancnte que no eg nosible

nensar cn la desthltuclone
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Acunedis
Acugable
Acusica
Acusicos .
Acusilas
Acusina
Acusinato
Acusones
Acutalen
Acutangle
Acute
Acutely
Acutiator
Acuticus
Acutilar
Aeutulo

Adacted
Adactibus
Adactilos
Adaction
Adactionis
Adafina
Adagial

Adagiando
Adagiato
Adagilava
Adaglone
Adalardo
Adalberga
Adalgar
Adalid
Adaly
Adamas
Adamasco
Adamastos
Adamastote
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Imposible evitar

Trataré

(emos) de

evitar

Eviten dificultades
Ustedes deben evitar
Ha evitado usted

He (enos

Porque evitaron ustedes
Porgue no evitaron Uds.

) evitado

SUd
ua

ESTAR ENTERADO (AWARE)
Estan usted~s enteradeo-g de

Estoy
No estoy

rados

(estamos) enterado-g

(estamos)

sta=n enterado~s -

No estl~n enterado~s

S1i el (ellos) no estan ente-

51 esta*rn enterado
ol no esta~n enterado-~s
Procure no se entere......

Procure
inetere

se enterg
gseguido a

e ¢« o o 0o ¢ 0 5 0

Bstaba-n enterado-~s
No estaba-n enterado=-s

¥

3



hdanitic
Adansgite
Adamsonias
\ (1 o %nlﬁie a
Aﬂanuviunt
Adapertile
Adapertis
Ldaptabo
LAdaptails
Adaptames

idaptation
Adaptatos
Adapten
Ldaption
Adaptly
Adapiive
Adaptively

Adargas
Adargne
Adarmes
Adaspero
Adastando
Adastare
Adegtato
Adasitra
Adataide
.‘xdabtr I‘.es
.m) )-/’S
Adazasg
Ac¢dacen
Addacibus
Addaziando
Addaziare
Addaziato
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Slh!R,MiHGHADO.”FJTR (AVAY)

afuera hoy

gsta afusra euLa
sa a?uera este

"11d39

balgan

Salid

Salaré eska semana

Saldré eskbe mes

Saldré en el vawnor gue sale

BE GRS o e

Saldré mara San Juan

balare hara Ponce

caldremos para Ponce

.1.4 Q ECL
semnana
ﬂC S

i

\.2

NOMBRE (NAME)

51 nombre del cancidato
En nombre nio

in nombre mio v auyo

En nombre del Partido
En nombre del Gobernador
En nombre del

In nombre suyo

En nonmbre del pais

En nombre del periodico
Nombre A

No nonbre 4



Adecenary
Adecanaria
Adeaceno

Ad
A

zouadas .
c3uado

.5>~
¢
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AGecuarels
Adedalado
Adedsndas
Adedenti

Adedérent
Adefagila
Aderago
Adefegios
Adegaras
Adegarant
Adegistis
Adelanto
Adclaster
Ldeldoun
Adelfasg
Adeificas

ﬁﬂﬂlﬂunda
Adelgras
A¢Oilh0
Adeliparie

Adelphia
Adelphides
Adelphidum
Adelbank
.A\.L@Ll&bau
Adenmador
Ademaran
Adenmentar
AJPHQEt
Ag GEeme au(’l’l
Ademonias

e e ee

i

ROTO (b {3 )
e han ; n” ide ronmper
lie poﬂido roupey

le rodido rouper dificultades
an podido romper al houbre

omr¢c on al strongman
No khan podido roumper coubinacion
Qombinsagion »cta '
BOH("“QQ combinacion
Por el camino que van l:os cosas
romrcrea ql hombre

FA
=
=l
(&2
-

JAMARA (HUUSE OF REPLISENTATI
Canara de uup. de P. R.
canara de Rep. de Washingtion
o€ corraron las sesiones de la
Canars
La Canara de P.R. se opone
La Camara de P.R. apoys

L& Canmara aprobl

La Camara no aprobd

y
r



Aderezo
Aderisco
Aderisse
Aderpols.
Adescare
Adegscassi
Adescaturo
Adesco
Adegivo
Adesos
Adesuries
Adesures
Adeudada

Adinerado
Adinerar
Adipalen
Adipatibus
Adipalis
Adipatos
Adipibus
Adipique

Adiplscar
Adiposas
Adiposo
Adirosi
Aditavi
Adlticias
Aditiclo
Adivinails
Adlvinar

Adivinaria

Adivino
Adizzo
Admendera
Admensos
Admetil
Acdmetos
Admninicle
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bueng visitase &
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gdminiculo
A@mirabas
ffuirably

Au@..amos
Adnmiranse
“Admirandos
Admirant
Adnireron
Ldnmiratura
Admireras
Admigeris
Admnisero
Admisiti

Admunitos
Adnunitum
Admunivi
Adnabunt

Adnasales
Aduascent
Aduvatanus
Aduatantis
Adustarent
kivately
Aduatote
Acuaturun

Auoc‘
Adoceneais
Adoctrinar
Adoctrino
tdolario
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REMESAR (REMIT)

Le remesamnos

Le ren
id
id
id
id
1id
fd
id
id
id
id
id
id
id
id
id
id
id
id
id
id
id

esamos
id
1d
id
id
id
id
®d
id
1\.1.
id
id
id
id
1d
id
id
id
id
id
id
id

cantidad

i
<)

No nodencs renme

100-00
200-00
300-00
400-00
B - 00
600-00
r,(“» I\’)
800-00
Q00~00
1000~00
1200-00
1500-00
2000-~G0
2500-00
3000-00
2500~ (f\

AN

4(; 1\1"'{
400”«0
5000-00
F“OO—OU
8000~00

1000000

o

egarle nma:
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a

o

.
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Adolebas
Adolebunt
Adoleceras
Adoleciaxm
Adolentem
Adolentis

Adonize
Adoniques
Acontoso
Adoors
Adopeion
Adopeciones
Adoperano
Adoperturi
Adopinar
Adoppiano

Adoppiava

Adoppilo
Adoptabile
Adoptacion

Adoptadas

Adoptantur
Adoptaret
Adoptarias
Adoptaron
Adoptatum
Adoptaturi
Adopteras
Adopterez
Adoptes
Ldoptetur
Adopting
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Podemos remesarle hasta......

SUSPENDER (CEASE)

Digan si suspendo

Suspenda

No suspenda

Suspendid

Ustedes deben suspender

Ustedes no deben suspender

51 Cordova suspence

81 Cordova no suspende

Cordova ha suspendido sus ata-
ques a Reily

Cordova no ha suspendido sus
ataques a Reilly

Cordova se allana a que se gsus-
penda todo procedimiento contra
Relly

Corodova no se allana a que se
suspenda todo procédimiento con-
tra Reily .
El Comité de Reglas de la Céna-
ra ha declarado sin lugar el
gue sc proceda contra Relly

La Cémara acordd suspender toda
acclon contra Reily



Adopto -

Adoptivos e

Adoptuli SRRl

Adoguin -

Adogquines -

Adorabilen -

Adorably -

Adorant adoiah

Adorantes - o

Adoraras o

Adoraremn -te o5

Adoratory e

Adoratus et

Adorenmus -

Adorias e

Adormeado -y e

Adormecen -

Adsint i mm-= QLAUSULAL (QLAUSE)
Adsitis ~-== La la. clausula
Adsunto -==w Lo Ba. id
Aduanais ~=~== La 3a. id
Aduanar - [0 da, id
Aduane ~-=~= La Ba, id
Aduaneros ~=~== [0 68. id
Aduanicstas -=-== Ta Ta. id
Aduares -~== L2 8a. id
Aduatica ~-~== Lo Qa. id
Adubo -=-== Lo 10a. id
Adueir -==-= La 114. id
Aduciremos —mmw= Lo 12a. id
Aducirias --== Lo 18a. id
Aduel === Lo 148. id
Aduggio -~~~ La 15a. id
Adujabais ~~== Dig 16a. id
Adujais ~=-=w= La 1%a. id
Adujamos ~~== La 18a. id
Adujando ~-== La 19a. id
Aduncity ~--=-= Lg 20a, id
Aduncorum ~==w Lo 31a. id
Adunes - g 28a. id

Adurently ~~-== La 33a. id



2 ¢

Adureres - ;a cda, Clausula

Adurgerent ~~--= [,a 233, id

Adureis ~~== lia 28a, id

Adursum ~-== Tia B%7a. id

Aduseit -~~~ [1a 88a. id

Adustion -~~= [,8 203, id

Adustiora -~~~ T8 80a., 1d

Adustiva ~-==" T8 81a. id

Adustivel -m== 1,a 888 id

Advocenur --=~= T8 283g, id

Advokatur -~-== ;8 84a, id

Advokes ~--~~ l,a 85a. id

Advolandis ~-~= T8 88a. id

Advolantes --=-= [0 8%a. id

Advolaret -~~~ L,a 38a, id

Advolavit ~-== T8 89a, id

Advolitabo ~-==~ [,8 40a, id

Advolitant -=== T8 41a. id

Advolvendo -~~~ [1a 428, id

Advolvens ~-== 1,8 4831, id

Advolveris ~=== 1,8 448, id

LAdvolvunt ~--w 1,8 4Ba, id

Advorsius -

Advorsuris -

Advoyer v

Adyacentes e

Adyeeton e

Adyectorun e

Afanes ---- Qonbinacion, FUSION, MISTON,
(COMBINATION)

Afanesos -==-~ Han sabido ustedes de la fusion?

ATanlanmoe = = cumew Hay una combinacion para

Afanita : ---= La fusion puede tener exito

Afaniticas --=-= La fusion no buede tener exito

Ataquita ==== Greemos serfd una combinacion
favorable

Afazor ===~ Hay una combinacion bara

Afeadas -+~- Puede~n usted~sgs combinar

ATeanos -==~ No puedo-smos conmbinar

Afectaban ~=== Combinaré-mos con

Afectamos ~=~= Qombinarai

Afectando - -=-= Puedo (podemos) combinar



Afectara
Alectases
Afectilvas
Afecto -
Afectusas
Afeiltado
Afeitanar
Afeitarian
Afeitasen
Afelato

Afelopos
Afelpedas

Afelpar
Afelparias
Afelpeis

Afernines
Afernino
Aferentes
Aferesis
Afesia
Afetende
Afianzadas
Afianzundo
Afianzuria
AfianZo
Aficionan
Afidalgado
Afidicas
Afidifago
Afidineos

Afirmacion
Afirmado
Afirmamos
Afirman

Afirmaran
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o€ puede combinar con

se puede conmbinar con Huyke

o€ puede combinar con Iglesias
se puede combinar con ei Gobern.
Combinacion Judicial

Barceld se combina con

El Gobernador se combina con
Jstedes deben combinar

Usted puede combinar
Combinacion resultarias desastro-
ga para nosotros

Combinacion seria favorable para
nosotros

Corbinacion mataria amafios
Unionistas

oeria una buena combhinaci on
Podria conmbinarse

Que combinacion resultaria mas
beneficiosa

Si es necesartio unanse &

Aeepte combinacion

No acepte combinacion

COMUNICAR (COMMUNICATE)

Pongase en conunicacion con
Estoy en comunicacion con
Conunigue tan pronto como sea
posible

Seria mejor se pusiese en conmu-
nicacion ccn



Afirmarias ---=- Bl (ellos) se han puesio on- co-
nunicacion con

Afirmativo ~~=~ Han conunicado 4

Afistolaba ~==~ Conunigue 4

Afistolar ---= Diga si debo comunicar A4...

Afistoleis ~=-== Creo debe comunicar &

Afistolo ~-=~ Seria mejor comunicarlec &

Afoam Rt No crec prudente comunique

Afodias --== 381 puede comunicarse con

Afofado | e

AT ofamos -

Afofar e

Afofaras e i

ATofo i

fogarar - e

Afoguerar -

Afonia - e

Afonicds -

Aforabas -

Aforacon o

Aforina -

Aforisma SRl

Afrailar ~~4~ QORRESPONDLINCIA (CORRESPONDENCE )

Afraking ~===~ A quien dlrijo la corresponden-
cla para usted

Afrancesar ~=w=w Diga si dirijo correspondencia a
Ponce o San Juan

Afranden e DiJlja correspondencia a Vash.

Afranding - m‘*jq correspondencia a li. Y.

Afranos ~=~= E5L0y en correspondearcia con

Afranium ~~==~ La correspondencia por uliiimo
vapor no ha sido recibida

Afrapen --== La correspondencia es abierta en
el correo

Afragiab ~-~-=-~ La correspondencia es roirogads
en el correo

Afrasping e Dﬂwﬂja correspondencia ceriificada

Afreizen -=~~ Dirija correspondencia sin certi-

; ficar

Afrentaban -~~~ Qorrespondencia se recibe con re-

+'nes

Agrentais --~= Urge reclame correspondencia



Afrentamos

Afrento
Afrentosas
Africain
Africander
Africanison
Africanize
Africiam
Africls
Afrisonado

Babador

Babatambi
Babaylte
Babeando
Babear

- Babeareis
Babelique

Babelisme
Babelot
Babequia
Babichon
Babiecas
Babiloneo
Babiole
Bablrosa

Bablative
Babordais

Baboscaba

Babosear
Babogeira

Baboseo
Babosos
Babrios
Babuli
Baburros

2
--== Proteste por abuso corresponden-
cia en el correo de aqui

L
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e W me e
e
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ce-m QUEJA (GOUMPLAINT)

-~-=-= Ha recibldo Ud alguna queja de

=== 5@ gueja de

=== Qual es la queja

~--==- [;a queja es gue

~-== La queja la presenie

~=--~ (Qon referencia a la guecja acon-
sejanos

--=~ Refiera-n la queja &

-~== o hay queja todavia

-=-~= [J0o haga=n caso de 1z queja

~=-== 3¢ presento demanda

-~== No ge lia presentodo demanda

-~-== Denanda c¢in lugar

---=~ Demanda con Lugar

~==w Sirvase decir claramenie cual es
la quejs

-~~~ Quien presenta la ouvejs

-=-== LN Mmi opinion la queja es bien

fundeda
=== mn @i opinion la qucja es nel
fundada

-~== (Qpina cue la queja eg mal Tundads

--=-~ (Opine que la queja eg bhien
Tund«ada

-~=-= [a queJja tiene iaporianca

~-=-=~ Lia queja no tiene inportancia

~-~= Dleve & efecto la queja

--~~- Insista-en la queja

~--=-= Tngiste-n en la queja



Babylo
Babyrsa
Babyship
Bacabas
acabo
Bacalaos
Bacalare
Bacaleria
Bacanales
Bacandos
Bacante
Baccarat

Baciada
Bacilamano
Baciamoci
Bacianmolo
Bacianpile
Baciarono
Baciavate
Baciferas
Bacilarios
Baceonlino
Bacolo
Baconyce
Baconismo
Becopari
Bacore jar
Bacorote
Bacterias
Baculite
Baculos
Bacuntius
Bada jear
Bada Jeo
Bada jo
Badaleira
Badame
Badameco
Badasa
Badegast
Badeleben
Bademulde
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COMPROMISO . TRANSIGIR (COMPROMISE)
Puede usted transigir

Puedo transigir?

No transija

No puedo transiglr

E1l (ellos) trasigen

Hl (ellos) transigiran

El (ellos) no transigen

Bl (ellos) no transigiran
Porque transigid usted?

Forque transigieron ustedes?
Porque transigieron ellos?
Trate~n de transigir

Procure gque transiga
Transigdmos

81 puede hacerse sin compromiso
01 puede harcerse con compromiso
Antes de transigilr

83toy comprometido

Batd-n compromnetidos

Estamos comprometicdos

No estamos comprometidos

Nos compromete

Compromete a ellos

Gompromete al Gobernador
Compronete al Attorney
Compromete a Barcelo

Compromete al Partido
Compronete al Presidente
Compromete al Sec. de la Guerra



Baderla
Badia
Badiilon
Badinage.
Badigiden
Badissavo
Badiaso

Baditides

Baditidis
Badium
Badonia
Bagage
Bagagoro
Bagages
Bagancal
Bagando

Bagatelas

Bagattino
Bagatto
Bagavos
Bag esus
Baggala
Be r*U
Bagoado
Bagodares
Bagolaro

Ba jado
Bajalato
Ba janos

Ba jar

Ba jarenas
Ba jareque
Ba jases

Ba jaza jo
Ba jelera
Ba jeza
Bajillo
Bajio

Ba jocasses

M —

- e v

o e et

. b ek

e v e

s we wa

oy e e e

-y

. o ea ey

B

o b v

W e e et

xS B

e ma

e ]

- e

oy gy

e B

Rt add

-

.t

s -

e oww e we

e W

e s

L

e e g e

- omer v

e e

e

Conpronete a Towner

ni se conpromete el Presidente
=1l se compromete el Sec. de la G,
bl se conpromnete Towner

ol 88 couPIOMEete . vv.w. .o

ol se conmpromete CGordova

bl se compromete el candidato a
Gobernador

51 se compromete el candidato a
Attorney General

vl nos comprometenos

T

CONFIANZA + RESERVA. (CONFIDENCE)
Tlene-n Ud~s alguna confianza en
No tengo (tenemos) confianza
alguna en
Tengo §t@nemou;p7ena conti
Puedo (podemos) tener cor
o tenga-n confianza en
Bs (son) merecedor de %Loda con-
fianza
uuto en reserva

Bstrictamente en reserva
Sera tratado con toda reserva
Trate con tnda reserva
Diga reservadamente a
No guarde reserva en el

n

ia
1fia

a
Z

Z
nza en

asunto de



Ba jonula
Ba jonulls
Ba joyer

Ba julaca
Ba?ulantlu
Ba julatis
Ba jury

Ba jos
Balabundl
Balacrus
Baladina je

Balborda
Balbucear
Balbuceo
Balbura
Balburdia
Balbuzie
Balcao
Balcona je
Balconata
Baldabais
Baldachim
Baldadas
Baldadig
Baldanos
Baldanza
Baldaron
Baldeacao
Baldearan
Baldensile
Baldequin
Baldig
Baldo
Baldock
Baldonar
Baldoria
Baldosines
Balduque
Baldwin
Balearic
Balefully

- e .

e -

- B -

e

- B

B e Sy

e e

PERESE

e

row e .

e . -

v W

B S

— e e A

e

— e = e

e - e

e -

e -

B e B

-

- ed b Pt

e e

- e

—

R

e

e vyt

. e -

e

B

v e e

i

COﬂTIR”LE (OONFIRM)
irvase confirma
Gobernador oonfirmé
Senado o nfirmd
El Presidente confirmb
Barcelo confirmd
La Democracila confirmd
La Prensa Asociada confirmd

Bl Newy York Times confirmd

Bl Washington Post confirnd

El Herald nonlirmo

E1 Tiempo confirmd

The Ney York Times coniirmd

EL “upremo confirmd

La Corte de Boston confirmd

He confirmado

Toug confirma

Iglesias confirma

@obernador confirna

Confirma

Confirmamos

Gonfirmo instrucciones

Coniirmo acititud

ConTirmo agtitud Gobernador
id id Barcelo

id id Junta Central
1d id Territorial
id id Soclalistas
id id Gonpers

id Jid Senado de

i’\ °



Balegoes
Baleniere
Balenosi
Balesteiro
Baleston
Baletus
Balgonera
Balibeg
Balija
Balinbajo
Balinmbin
Balineator
Baliolos
Balioso
Baliremo
Balirono
Balisarde
Balisbega
Baliscus
Baligsside
Balistario

Balobo
Balogia
Balotades

'Balsaderas

Balsamera
Balsamical
Balsamico
Balsanmisar
Balsamo
Balsemen
Balsemende
Balseming
Balsemolie
Baltabo
Balteus
Balthasar
Baluanlo
Balucibus
Baluginari
Balusante
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Confirmo actitud Camara de P.R.

id id
id id
id id

Camara de E.U.
oenado de .U,
Attorney Gral.

Necesito confirmacion

CONSIGNAR (CONSIGN)
Consigne protesta nombre partido
Consigne protesta como National

Commitee man
He condignado
Partido

He consignado
He consignado
He consignado
He consignado

protesta nombre

mi protesta
su protesta
protesta de
protesta por

Consigne protesta por
Consigne protesta a nonbre de
Consigne oposicion

Consigne su voto a favor
Consigne su voto en contra



Barbeito ~=== CONSULTAR (CONSULT)

Barbequin --=-~ Qonsultenne antes de obrar
Barberiles -=== Tenemos que consultar antes de
: obrar con

Barbesco -=-== Qonsulte &

Barbesin ~==wx CQonsulte a un Abogado

Barbesolas e id a Towner

Barbesuba e id 4 Weeks

Barbeta BT id a4 Veve

Barbicano e id 4 Tous

Barbicava e id 4 Brioso

Barbicina e id & Romsy

Barbicola - id é Gobernador

Barbicone - id a Attorney General

Barbigeras - id 4 Geigel

Barbilla - id 4 Todd Jr.

Barbipedo - id 4 0dlin

Barbon 537~ Con#dltado con

Barbonco ~--= Ile consultado v es posible

Barbure ~=-=~= Ife consultado ¥y no es posible

Barbuzano ~=-=-= (Qonsulta innecesaria

Barcagen -~-=~= 51 g€ nos hubiese consultado

Barcarolo ~-=~== 53 8e nos hubiese consultado nos
‘hubiesemos opuesto

Barcazas --=-= 31 8€ nos consulta quedamos rele-
vados de responsd llidad

Barceo ~==~= QEUPrrio por no habernos consultado

Barcinar ~=--= No me han consultado

Barcolas -

Barcotta e

Bardarias e

Basdarista -

Baregina -

Barfoles e

Barganal -

Bargante -

Bargaret -

Bargasus -

Bargella -

Barlione === CONVENIENTE (CONVENIENT)

Barloaba ~=-== 13 gconveniente



Barloamos --=-= No es conveniente

Barloar -==-= Serf conveniente
Barlume --=-= (Qonviene que
Barniz , --== NO conviene que
Barnizada --==-(onviene se haga el nombramiento

- seguildo
Barnizar --== Qonviene se haga el nombramiento

antes de abrirse la Legislatura

.- Insular
Barolite --=-= (Qonviene pase el Bill antes de

- abrirse la Legislatura Insular
Barology --=-= Qonviene entere &
Barometric ---=~ (Qonviene lo releven lo antes

-~ poslible
Baronata ~-== Qonviene el nombramiento de Atterne)

General antes de relevar ‘al Gob.

Baronero ---= Conviene destituyan & 4
Barones ---= Qonviene consiga nombren &
Baronesco --=-= (Qonviene el nombramiento
Baronial -=-== No conviene el nombramiento
Baronibus --=-= (Qonviene entere al Sec de la Guerra
Barocospe --== (Qonviene entere a Towner
Barpana --~= Qonviene entere al Post llaster Gral
Barque -==-== No conviene se sepa
Barquaba --== (Qonviene se sepa
Barquillo ---= Qonviene vea pronto al Sec de Guerr
Barracan --== Seria conveniente que en su visita

al Sec de la Guerra le trate el
asunto dCeeoceceesseoe

Barrado --«= Serif conveniente que trate con
Towner el asunto déeeessoso
Barragon ---~ Seria conveniente trate con el
. Post Master Gral el asunto deée..o.
Barrancos ---= Seria conveniente trate el asimnto
de Puetto Rico ante el Conité Nacs
- Republicano
Barraquin --=-= SE¥Xa Oonviene guardar reserva
| SODIrCecee s
Basaltos ---=- B8 conveniente se adelante a Cordo-

va o la Comision Unionista en el
asunto deceses o

Basaner ---= B8 conveniente trate seriamente en
Washington sobre la influencia es-
pafiola en P.R.

Basaniste --== (Conviene active asunNtO......



Basarida
Basbaque
Bascans
Bascule
Basenets
Basiabas
Basiabo
Basiabunt
Basial
Bagiandos
Basiator
Basilco

Batalla
Batallaba
Batallona
Batalloso
Batamos

- Batanaba

Batanar

Batanaron
Bataneis
Batasso
Batatada
Batateira
Bataule
Batavor
Batavian
Batavicas
Batavico
Batavigue
Batavos
Batayola
Batelada

Bazat
Bazofia
Bazucaba
Bazucamos
Bazucando
Bazucare
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FECHA (DATE)

Cual es la fecha de

Que fecha se ha fijado para

La fecha probable es

Telegrafien la fecha probable de
Que fecha proponen ustedes para
La fecha mas proxima que puefle fi-
Jjarse es

La fecha sefialada es

No se ha fijado fecha para

La fecha puede prorrogarse
Ustedes deben fiJjar fechs

Que fecha proponen ustedes

La mejor fecha seria

Cualguier fecha es lo mismo

DECIDIR (DECIDE)
Ustedes deben decir
Debe decidirse

- Diga=n lo que decide-n

Parece decidirse por
oe decildae por



Bazuco
Bazugueis
Beardy
Bearetis
Beata
Beatauza
Beaterios
Beatilla
Beatitude
Beatrice
Beatuli

Bebedor
Bebedizos
Beberaci
Beberagen
Becabunga
Becadito
Becafigos
Becanus
Becarda
Becalming
Becerro
Bedagat
Beda jun

Bedelorde

Bedemen
Bedevil
Bedizen
Bedrop
Beduinas
Beduine

Befabamous
befaban
Befadura
Befago
Befana
Befit
Befragen
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Se ha decidido por
He decidido
La desicion urge

RENUNCIAR (DECLINE. RESIGN.)
Usted puede rehusar
No rehuse
Rehuse lo propuesto

S1i ustedes rehusan

9i elles rehusan

81 I UBA e s s
Ha. renunciado
No piensa renunciar

se, le ha pedido la renuncia 4
Deben pedirle la reruncia &
Ha renunciado para tener c¢fecto en
En caso de renuncila de

DIFICGULTAD (DIFFICULTY)

Hay alguna dificultad

Si tiene alguna dificultad

se tropieza con la difmcultad
Pendré-mos dificultad

No hay dificultad

Se ha presentado la sigugente di--
ficultaed,sirvaense telegrariar ins-
trucciones



Befringe

Befug
Begaping
Begardos
Begonia
Begoniaze
Begrace
Begrazin
Begraved

Beladory
Belady
Belandra
Belanglas
Belbuti
Belbutina
Beldane
Beleben

. Belemitas

Belezos
Belfo
Belfry
Belgiams
Belgicum
Belging
Belibel
Belicos
Belidan
Belidarum

Bengue
Bengquisto
Bensabido
Bemtevi
Benused
Bemvista
Bencas
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31 no hubiese dificulted preferi-
riamnos
Se hace dificultéso

DISCRECION (DISCRETION)
A su discrecion

A mi discrecion

A la discrecion de

DISPULESTO (DBSPOSED)

Han dispuesto de

He dispuesto de
Dispongan de

Puede disponer de

oe disponene a nombrar a
Se disponen a

Ha dispussto que

DOCUMENTOS (DOCUMENTS)
Debemos tener los docukmentos
Envien docunentos

Entregue doculentos

Me enteegd docunmentos

He visto la documentacion
Vea la documentacion



Bencina
Bendecir
Bendicion
Bendidia
Bendigas

Bendigo
Benedirete
Beneflacias
Benefacio
Benefactor
Benefe
Benefice
Benepener
Beneviso

Berbim
Berbiqui

Bercelita
Bercerole
Berciales

Bercienas
Berciano
Berebere

Berengar
Berenicis
Berenike
Beresina
Bergab
Bergader
Bergamota

Berme jear
Berme jeo
Berme jizo
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No existen documentos :
Inposible enviar deocumentos
Envi“nou documentos

Los documentos estan en manos de -
Los ﬁouuacauou seran enviados tan
pronto cono sea posible

TMRT

EMPLEO (EMPLOYMENT)

Cual es el mejor empleo que ustedes
pueden ofrecer

Obtenga el mejor empleornosible para
Obtenga empleo de Postmaster nara
Obtensa enpleo de Agente de Bancos
de Presgtanos huraleo para renublica-
nos

A gulen puedo recomendar pars Agente
de Bancos de Prestamos LBura le

Para un eupleo de Agente de Banco
Agricola le reconiendo a

Para empleo de Postmaster le reco-

micndo a

LSPERANZA (ENCOURAGHEI ENT)
Hay motivo para animarse

Estoy prometiendo todo el anoyo



Berne jona
Berne juela
Bernudien
Bermacho
Bernardo
Bernes
Bernesco
Bomigquer
Beronico
Berraza
Berrocal
Berzata
Berzavate
Berzeremnos
Berzovia
Besador
Besadores

Cabades
Cabalgo
Cabalgue
Cabalize
Gabanal
Cabanon
ebecao
Cabedelo
Cabelloso

Cabeza
Cahbezada
Cabezales
Cabezones
Cabezudo
Gabidola
Cabildo
Cabillona
Cabizondo
Cabocerr
Cabreddas
Cabrerizo
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animnarse
apoyo a

No hay motivo para
Le he dado todo mi
No puecdo prestarle apoyo &
Me ofreog su apoyo para

Le ofree} mi apoyo a
Le ofreci el apoyo
Cuenta ccn el apovo de

No cuenta con el apoyo de
Me da todo su apoyo
Cuento ®n el apoyo de

ADMITIR (ENTERTAIN)
No ‘admiti

No admita usted
Si‘admiti
Adnita ust
Digan si a

TENER DERECHO (ENTITLED)
Tenemos derecho

Tienen derecho

lo tienen derecho

No tenemoe derecho

del partido &

149



Gacimba

Caciolino
Caciz
Qacocolia
Cacofagas
Cacofonia
Cacositia
Gacatimia
Caculo
Cacunen
Cacuminal
Cadaliusg
Cadamba
Cadamoni

Cadenario
Cadecant

Cadenilla .

Cedeno
Cadet

Cadevate
Cadimus

Cadivun
Cadisqgue
Cadilvos

C-Teatp
Cafeina

gagizgue
Cafeique
Ccafeone
Caferana
Cafetales
Cafegal
Cafre
Cafrise
Caftares
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ENCONTRAR, BUSCAR. SUNII
(FIND)

Usted,s puede-n encontrar

Ho podernos encontrar

o1 ustedes pueden encontrar
cllos pueden encontrar
ellos no pueden encontrar

ben suwinistrarme

eben suministrar

IISTRAR,

Doty
D 1o i |

SABER, TENFR NOTICIAS (HEAR)

He gsebhido

MCW?TC tener noticias

uJ ustedes tienen noticios
o1 no recibo noticias de us
gh contrario

Esperen pis noticias

o resuelvan nada sin recibir nis

noticias

Actuen tan pronto re

)8

€
e

ot

des

ciban noticia de

INDISCRETAMENTE (INDISCRECTLY)
Ustedes han obhrado wuy indiscre-
tamente

Ellos han obrado nuy indiscretamente
Cordova ha id id id
El Gobdor. id id id
El Attorney id id id

Ha obrado muy indiscretamente
Hemos obrado muy indiscretamente



Ce Jera -=== INFORIAR (Il z )

Cajetanes -~=w Infornenne Dfr telegrafo
Cajoie ---= Informenme por carta

Ca jon ~ ~~== InTorne &

Ca jonera e Dlga si informé 4

Ca Juput ~--=-~ Tan pronto usted informe telegrafiec
Calabaza -~~~ Diga ¢i ha Infornado a
Galabazon -=--~ No debe infcrmar 4
Calabide -

Calabobos -

Calacaria -

Calacar -

galaluz = JUUTO

Calvario --== JULIO
Calanaco ———— los Galvato - id lo.
Galamayls  =-~-=- id+ B20.- OGalveamus ---- id 2o.
Calanbac w0 30, QCalvebis - id 30
Calanedon e e 40. QCalvebo - id 4o0.
Calamento T 1 o0e  Galball - id 505
Calanmidad ~~=~  id B0. Oalvering - id 6Bo.

Calanitare ---~ igd e O
Calamity e T X ¢ 80. 0
Calan OblC et T R ¢ e, - 4
Calanocar wwws Ad 100, Galviol

O R B id ‘)o.
7Ze - id ©Qo.
us - id 100.

Y0 £ M

e
¢

f
..
iyerize . «--~ . id 7o.
1
4

Calandra ~mumm . 36 llos.  Oalvitie - id 1llo
Calaneses weme 38 480, Qalvizis - id 120.
Calangage === 14 1360. Qalvorunm - e id 180
Calangu ~=wm= id d40. CWIVO” - id 14o0.
Calcios === 1d 15¢ Jelzaran ~ 1d 150.
Calapite - a 460. ‘al;aLLHL -3 id 160.
Calacnire —maeat B4 4”r alzerone - id 170.
Calastra ~=== id 180, Calzetta - id 18o0.
Calastying =--= id 190. Calzillas e id 19o0.
Calatoide -==w - Jd B0« Calzones e id 20o0.
Calatravas =~--- 1id 210. Canage - id @la.
Galatravo i id 220 o Cama ;. anga oo (g id 220.
Calazio ~=== jid 220. Caﬁdkudas - id 2830.
Calbei -=== 1d 24c. Qamaroja - id 240.
Calbeos ~emw ' jd 2806.: Cansrose ———— id 250.
Calbote -=mim {4 260. Camarosis - id 280.
Calecaba ~--== id 2%0. Canuucna - id 270.
: Calcabais - iki 28& . U(I-L(( uc' '1d0 I id f,'éxO o
Calcabile -—w=w 34 290. ba“auauﬁ - id £%9o0.
Calcador e 0 18 G0, S Odamatlate o= en id 800.
(Jagmaiina S L I =



Candebas
gandebit
Gandebunt
gandaefacio
Gandelero
ganderos
Jandesco
Jandetum
Jandicabo
dandicant
Gandiaaret
Cgndidore

Capacidad
Capacily
Gapacitano
Capacitare
Capadocio
Caparison
Garatco
Capataz
Capeabas
Gapearan
gapefique
Capelade
Gapellan

Japelludo
Ganenaten

ganenatis
Japerapo
Cagerolan
Capirabas
Capicerio
Capiduia
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VIOLENGIA. ATROPELLO. (OUTRAGE)
La Qanara na cometido un atropello

1 Gobdor. id id
El Attorney id id
Barcelo id id

Los Socialist i id

BB {CAR (L;[ L THAVELQ)
Diga cuando embareca
Piensa ewbarcar
Suspendido el enbard¢ue

o N 4 < IS
Suspendio embargue
Tasn] na A . b e T
moafudva de regreso
Fnbarcerld de regreso

Bl Gobernador plenca embarcarse

242

JB1 Attornev pismsa emnbarcarse

Tglesiag piensa embarcarse

ﬁa Gobernador nnb?ro“ré gl dia
(FUJAMO; embarcara el dia

La Uomiscion Unionlsta embarcari
el dia

La Gomision Unionista enbarcé
Embarcd en el vapor cue acaba de
salir



Camedrio
Camelicas

Camelines
Canellero
Camecnas
Camerten
Camicino
Camicus
Camillas
Caminaba

Caminadora

Camineros
Caminole

Camisas

Camisetas
Camisolas
Camisclin
Canocdador
Qanozza
Ganpado

Canagua
Canebrin
Canaleras
Ganalillo
Canalinit
Canaliser
Canalisat
-Ganalizo
Canalon
Canamazo
Canameiro
Canamelar
Canamosg

Cansmnarola

Canapello
Ganapes
Canapule
Canastero

Canastilla

Canasto
Canatico
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OBJECION (OBJﬂcllo“)
Tienen ustedes alguna objec
gque hacer

Qual eg 1la objeurion

Yo hay ohjeccion

Log Unionistas hacen objeccion

Bl Gobernador hace obhjeccilon
Iglesias hace obJjececion

Veve hace objeccion

Brioso hace objeccion

La objeccion es

I.a objeccion eg futil

L,a objecelon no puede adnitirse - .
La objeccilion hace inposible nues~
tra acentacion

La objeccion hace

acpte

arv objsecion pnor parite de

0 hay objeccion por parte de

cion

OPOSICION (0PPOSITION)
lle opongo A
Pienso oponerme 4
Debo oponerms A7

No debe ononerse

Debe ovnonerse

Hay onosicicn

No hav opogicion

o€ opone

Tiene gren oposicion por parte de
Ne habra eposicion .
La oposicion no itiene imno
5e ha opuesto

Deberia hacerse fuerte oposicion
Lota nuy opuesto
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NOMBRES DE PERSONAS CUANDO DEBLI USARSE
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Capitol - ~==w Pregidentec Harding
Capitolare ~==~= peeoretario de ls Gucrra
Japitolava - id del Comercilo
Gaplitonen - 5 1d del liarine
gaplitorun .o id del Trabajo
Sapituto - id de Lctadc
Gapivano ~=-== General Pershing
| Capivi - id Edwards
. Capolevo ~-== Townem
| Caponaba e nenafor Coats
| Caponar - id
" . Qaponaron - id
| capocral - id
| Gaporales - id
| Caporano ~=~= Geoperal lMe Yntire
| Gapou exro ~=== Bepresentante Williocnms
b Gapotones ——— id folan
| Garacol - id Campbell
| Garacalla - id Strong
Caravico - id
Carabelas m——= 0 qd
Saracoling —- id
; Gaczulo === Ledo José Tous Soto
| Gasuario M Roberto H. Todd
N gagulosas mmew M Leopoldo Felit
L-i,‘ gafahanos e M Manuel F. Rossy
| Catabasis e M He He Wogd JIr.
!' Catabolils e M José A. Poventud
f G tacen il Doninge Sepulveda
‘s)u. ulA-Cj.. }.U ST ® Wel’l’l'l"v“i‘ LTo '\}ejbél
Gafaclasia e W Charles Hartzel
Catacllno -——m= Judge SWes
Catatua - Dr J. Gomez Brios
Catacombe e 0 antiago Veve
Catacunba el Frquiﬁxo édg@l Valle
Catadrone --m= T Julio J. Henna
« Catadru ———— " Linnitt
‘Catadune —m=m Lodo Martinez Nodal
arcamal n -=== Antonio R. Barszelo
GUI( \7a ~-=== (Jordova Pavila

Carcavon -=~= (avetano Coll Cuchi
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Oarceleras
Carcinona
gcarcomer
G2reomido.
ardatore
Cardelen
Catadupis
Gatatora
Catagusa
Catalase
Gatelejos
gatalon:o
Catalna
Catapan
Catanazia
Gat.plone
Catarian
Gatactie |
Catatao
Catatoni
Catatono
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Salvsdor Mestre
Lagtra
Quevag Zequeira
.u.u.’.qﬂc 'rlu A JJOT)OA
Juan B. Huyke
Santiago Lglegias
MartiJez D&vila
Guillerno Esteves
Dr Ruiz Solcp
Toro Labarthe
Me Vo Domencch
Canufas



Damerino
Damolique
Damosel
Damson
Danal
Danaran
Dancing
Dangerous
Danistis
Danken
Danoils
Dantescos
Danubian

Facetando
Faceting
Yaceto
Facghada
Facial
Facinola
Facitore
Facitursa
FPacotl
Fagera
Fagundo
Fagutale

Femecula
Famelica
Famigeros
Faninto
Famosun
Banabat
Fanales
Fanatizo
Fancy
Fandango
Fanegada
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aide llianado
gido 1ilamado |
piensa l1llamar a
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Fatabaris
Mataca
Fatadico
Patallta
Fatendun
Fatatura
Patebor
Fateful
Fatereno
Fateresti
Fateri

Gabalos
Gavatas
Gahate
Gabhazola
Gabille
Gabinetes
Gabirodl
Gacetero
Gacetilla
radara
Gaditano

Galafate
Galagala
Galago

Galanice
Galapago

"Galasia

Galedupe
Galegale
Galenigue
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